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Verkkovastaanotin

Kayttoohje

R-N803- ja R-N803D-verkkovastaanottimella voit toistaa laadukasta stereodéntd kotonasi.
Téssd kdyttdohjeessa annetaan ohjeet laitteen kéyttoonottoon ja perustoimintoihin.

Julkaisija:
Yamaha
Kaikki oikeudet pidatetaan.

Kayttdohjeen tiedot perustuvat sen tekohetkella oleviin tuotetietoihin.

Ominaisuus- tai varustemuutokset ovat mahdollisia. Emme vastaa
muutoksista.



VAROITUKSIA

LUE OHJEET TARKASTI ENNEN KAYTTOA. NOUDATA NAITA OHJEITA.

Seuraavien varoitusten tarkoitus on estda henkilovahingot kayttéjalle ja muille seka aineelliset vahingot. Lisaksi
niiden tarkoitus on auttaa kayttijaa kayttamaan tata laitetta oikein ja turvallisesti. Noudata niita ohjeita.

Kun olet lukenut tdmén ohjeen, séilytd se paikassa, josta sen saa
milloin tahansa uudestaan luettavaksi.

* Laitteen tarkastukset ja korjaukset on tilattava laitteen
jalleenmyyjéltd tai valtuutetulta Yamaha-huollolta.

* Yamahaa ei voida pitdd vastuussa vahingoista, jotka ovat
seurausta tdman laitteen virheellisestd kdytostd tai sithen
tehdyistd muutoksista.

+ Tami laite on tarkoitettu tavalliseen kotikayttoon. Ali kiyta
sitd tilanteissa, jotka vaativat toimintavarmuutta, kuten
elamain yllapitdmiseen, terveydenhoitoon tai arvokkaan
omaisuuden hallintaan.

/N\VAARA

Tama merkki tarkoittaa "vakavan vamman tai kuoleman
riskia”.

*  Virransyoétto/verkkojohto

+ Ali vahingoita verkkojohtoa mitenkésn.

- Al sijoita sitd lzhelle kuumenevaa laitetta.

- Ala kiidnni sitd tiukalle mutkalle. Ald muuta siti.

- Ald naarmuta siti.

- Al sijoita sitd painavan esineen alle.

Jos johdon ydin on paljastunut ja kéytit sitd, se voi aiheuttaa
séhkdiskun tai tulipalon.

Ali koske pistoketta tai johtoa ukonilmalla. Muuten
seurauksena voi olla sahkoisku.

Kayta titi laitetta sithen merkitylld jannitteelld. Jos kytket
laitteen sahkoverkkoon, jonka jannite on muu kuin merkitty,
seurauksena voi olla tulipalo, sdhkdisku tai toimintah&irio.
Kiyti mukana toimitettua sihkdjohtoa. Ald kytke mukana
toimitettua sdhkdjohtoa muihin laitteisiin. Edelld mainittujen
ohjeiden noudattamatta jattiminen voi aiheuttaa tulipalon,
palovamman tai toimintahairioita.

Tarkista sdhkojohdon pistoke sdannoéllisesti ja poista sithen
mahdollisesti kertynyt lika ja poly. Muuten muodostuu tulipalo-
ja sdhkoiskuvaara.

Sijoita tdma laite siten, etté pistorasian luo on helppo péaésta.
Ongelman tai toimintah&irion tapauksessa sammuta virta heti
kytkimesta ja irrota sdhkdjohto pistorasiasta. Vaikka laite olisi
kytketty pois toimintatilasta virtapainikkeella, laite on
kytkettynd sdhkdverkkoon niin kauan kuin virtajohto on
kytkettyna pistorasiaan.

Jos kuulet ukonilman tai salamointi on todennakdistd, sammuta
virta heti kytkimesté ja irrota séhkdjohto pistorasiasta. Muuten
seurauksena voi olla tulipalo ja toimintah&irid.

« Ellet aio kayttda laitetta pitkddn aikaan, irrota verkkojohto
pistorasiasta. Muuten seurauksena voi olla tulipalo ja
toimintahdirio.

* Al pura laitetta.

+ Ali pura tai muunna titi laitetta. Muuten seurauksena voi olla
tulipalo, sdahkoisku, henkildvahinko tai toimintahdiri. Jos
huomaat laitteen toiminnassa jotain poikkeavaa, tilaa laitteen
tarkastus ja korjaus laitteen jalleenmyyjéltd tai valtuutetulta
Yamaha-huollolta.

*  Vetta koskeva varoitus

» Suojaa timi laite sateelta. Al kéyti sitd veden lihell tai
kosteassa tai miriissi tilassa. Ald laita sen lihelle nestetti
sisdltdvid astioita (esim. maljakoita, pulloja tai laseja), silld
astian kaatuessa nestettd voi mennd sisdén laitteen aukoista.
Laitteen sisédn padssyt neste, kuten vesi, voi aiheuttaa
tulipalon, sdhkdiskun tai toimintah&irion. Jos laitteen sisddan
menee nestettd, sammuta virta heti kytkimest ja irrota
sahkojohto pistorasiasta. Tilaa sen jélkeen laitteen tarkastus ja
korjaus laitteen jélleenmyyjéltd tai valtuutetulta Yamaha-
huollolta.

Ali milloinkaan kytke tai poista sdhkdjohtoa mirin kisin. Ald
kasittele verkkojohdon pistoketta, jos kétesi ovat marat. Muuten
seurauksena voi olla sihkoisku tai toimintahdirio.

*  Tulta koskeva varoitus

« Al4 aseta laitteen paille palavia esineiti tai avotulta, koska ne
voivat aiheuttaa tulipalon.

* Huolto ja puhdistus

+ Ali kiyti puhdistuksessa tai voitelussa aerosoleja tai
suihkutettavia kemikaaleja, jotka sisaltavit palavia kaasuja.
Palava kaasu jd4 laitteen sisdén ja voi aiheuttaa rdjahdyksen tai
tulipalon.

*  Akkujen/paristojen kaytto

+ Ali pura akkua. Jos akun sisiltéd joutuu kisiin tai silmiin,
seurauksena voi olla sokeutuminen tai kemiallinen palovamma.

Al4 hivitd akkuja polttamalla. Sen seurauksena akku voi
rdjahtaa ja aiheuttaa tulipalon tai henkilovahingon.

Alj altista akkua korkealle lampétilalle, kuten suoralle
auringonpaisteelle tai tulelle. Akku voi rdjahtdé ja aiheuttaa
tulipalon tai vammautumisen.

Lataa vain sellaisia akkuja, jotka on tarkoitettu ladattaviksi.
Muuten lataus voi aiheuttaa rdjahtdmisen tai siséllon
vuotamisen, ja sen seurauksena voi olla sokeutuminen,
kemiallinen palovamma tai henkilovahinko.

Jos akku tai paristo vuotaa, viltd koskettamasta vuotaneeseen
nesteeseen.

Jos nestettd joutuu silmiin, suuhun tai iholle, huuhtele heti
vedelld ja ota yhteys ladkériin. Akun/pariston sisédltdma neste on
syOvyttdvid ja voi aiheuttaa ndon menetyksen tai kemiallisen
palovamman.

* Langaton yksikkd

o Ala kiytd titi laitetta lasketieteellisten laitteiden lahell4 tai
sairaanhoitolaitoksissa. Témaén laitteen aiheuttamat radioaallot
voivat vaikuttaa sdhkolaitteisiin.

» Kéytd tdtd laitetta vain yli 15 cm:n etdisyydelld sellaisesta
henkil6std, jolla on syddmentahdistin tai defibrillaattori. Tdmén
laitteen radioaallot voivat vaikuttaa lddketieteellisiin
sahkolaitteisiin, kuten syddmentahdistimeen ja
defibrillaattoriin.

* Jos havaitset laitteen toiminnassa jotain
poikkevaa
» Mikali havaitset laitteessa seuraavia poikkeavia toimintoja,

sammuta laite heti virtapainikkeesta ja irrota séhkdjohto. Jos
kaytat akkuja/paristoja, poista ne laitteesta.



VAROITUKSIA

- Verkkojohto tai pistoke on vaurioitunut.
- Laite karyaa tai savuaa.

- Laitteen sisddn on joutunut jokin esine.
- Adni lakkaa kuulumasta kiyton aikaa.

- Laitteessa on halkeama tai vaurio.

Kayton jatkaminen voi aiheuttaa sdhkdiskun, tulipalon tai
toimintahdirion. Tilaa laitteen tarkastus ja korjaus laitteen
jlleenmyyjalta tai valtuutetulta Yamaha-huollolta.

* Varo, ettet pudota laitetta tai kohdista sithen voimakasta iskua.
Jos epdilet laitteen vioittuneen pudotuksen tai iskun takia,
sammuta virta heti kytkimesté ja irrota séhkdjohto pistorasiasta.
Muuten seurauksena voi olla sahkoisku, tulipalo tai
toimintahiirio. Tilaa heti laitteen tarkastus ja korjaus laitteen
jélleenmyyjalta tai valtuutetulta Yamaha-huollolta.

/A\VAROITUS

Tama merkki tarkoittaa ”loukkaantumisen vaaraa”.

*  Virransyotto/verkkojohto

« Ali kéiytd pistorasiaa, jos pistokkeen kytkenti jad viljiksi.
Seurauksena voi olla tulipalo, sdhkoisku tai palovamma.

» Kun irrotat pistokkeen téstd laitteesta tai pistorasiasta, pidé
kiinni pistokkeesta, 414 veda johdosta. Johdosta vetdminen voi
rikkoa johdon ja aiheuttaa sdahkoiskun tai tulipalon.

» Kyte pistoke kunnolla pistorasiaan. Ellei pistoke ole kunnolla
kiinni, sithen voi kertya polyd, minkd seurauksena voi olla
tulipalo tai palovamma.

*  Asennus

» Al sijoita laitetta epivakaalle alustalle, misti se voi vahingossa
pudota tai kaatua ja ndin aiheuttaa henkilovahinkoja.

« Al tuki tdimén laitteen ilmastointiaukkoja (jadhdytysaukkoja).

Tissi laitteessa on ilmastointiaukot ylhaélld/alhaalla, ja niiden

tarkoituksena on estid sisdlampotilaa nousemasta litkaa. Taméan

ohjeen noudattamatta jattdminen voi aiheuttaa limmon

kertymisté laitteen siséddn, jolloin seurauksena voi olla tulipalo

ja toimintahdirio.

Laitteen sijoituksia koskevia ohjeita: - Al peiti laitetta

kankaalla.

- Al sijoita laitetta maton paille.

- Tarkista, ettd ylikansi on ylospain. Ali sijoita laitetta
kyljelleen tai ylosalaisin.

- Al4 kéytd laitetta paikassa, joka on ahdas ja jossa ilma ei
paise kiertimaan tehokkaasti.

Téman ohjeen noudattamatta jattaminen voi aiheuttaa limmon

kertymisté laitteen sisddn, jolloin seurauksena voi olla tulipalo

ja toimintahdiri. Varmista, etté laitteen ympérilld on riittdvasti

tilaa: véhintéddn 30 cm (11-3/4 in) pédlld, 20 cm (7-7/8 in)

sivuilla ja 20 cm (7-7/8 in) takana.

Varmista, ettd kansilevy on ylospdin. Tdémén ohjeen
noudattamatta jéttdminen voi aiheuttaa toimintah&irion tai
laitteen putoamisen ja sitd kautta henkilovahingon.

Ali sijoita laitetta paikkaan, jossa se joutuu kosketuksiin
syOvyttavien kaasujen tai suolaisen ilman kanssa. Muuten
seurauksena voi olla toimintah&irio.

Laitteen ldhella ei ole turvallista luonnonkatastrofin (kuten
maanjéristyksen) aikana. Laite voi pudotessaan aiheuttaa
henkilovahingon, joten hakeudu turvalliseen paikkaan.

Ennen kuin siirrdt tétd laitetta, sammuta virta ja irrota kaikki
sithen kytketyt johdot. Muuten johdot voivat menna rikki, tai
sind tai joku muu voi kompastua niihin ja loukkaantua.
Laitteen siirtdmiseen ja kantamiseen tarvitaan vahintdan kaksi
ihmisté. Jos yritit nostaa laitetta yksin, voit vahingoittaa selkasi
tai loukkaantua muulla tavalla, ja my0s laite voi vaurioitua.

*  Kuulon heikkeneminen

+ Ali kiiyti tat laitetta/kaiuttimia tai kuulokkeita pitkazn kovalla
tai epamiellyttavaltd tuntuvalla danenvoimakkuudella, silld
seurauksena voi olla kuulon pysyvé heikkeneminen. Jos
huomaat kuulosi heikentyvén tai korvissasi alkaa “’soida”, ota
yhteys laakariin.

* Ennen kuin kytket timén laitteen muihin laitteisiin, sammuta
kaikista laitteista virta. Ennen kuin kytket laitteisiin virran tai
laitteista virran pois, sdddd kaikkien dédnenvoimakkuus
minimiin. Muuten seurauksena voi olla kuulon heikkeneminen,
sahkoisku tai laitevaurio.

 Kun kytket virran audiojarjestelméén, kytke virta tdhén
laitteeseen aina VIIMEISEKSI kuulo- ja kaiutinvaurioiden
ehkidisemiseksi. Samasta syystd tdimé laite on sammutettava
ENSIMMAISEKSI. Edelld mainittujen ohjeiden noudattamatta
jattdminen voi aiheuttaa kuulovaurioita ja kaiutinvaurioita.

*  Huolto

« Irrota verkkojohto, ennen kuin puhdistat laitteen. Muuten
seurauksena voi olla sahkoisku.

* Kasittelyohjeita

+ Al tyonni mitiin vierasesineitd, kuten metallia tai paperia,
tdmaén laitteen ilmastointiaukkoihin. Muuten seurauksena voi
olla tulipalo, séhkdisku tai toimintah&irio. Jos laitteeseen joutuu
vierasesine, sammuta virta heti ja irrota séhkdjohto
pistorasiasta. Sammuta sitten vahvistimet ja vastaanottimet.
Tilaa sitten tarkastus jélleenmyyjalté tai valtuutetulta Yamaha-
huollolta.

Ali nojaa painoasi laitteen piille. Ali sijoita raskaita esineiti
sen pille. Al kisittele liian voimakkaasti painikkeita,
kytkimia tai liittimid. Edelld mainittujen ohjeiden
noudattamatta jattaminen voi aiheuttaa henkildvahingon ja
laitevaurioita.

+ Ali vedi kytketyisti johdoista, silld sen seurauksena voi olla
henki6vahinko tai laitteen rikkoutuminen sen putoamisen takia.

*  Akkujen/paristojen kaytto

* Vaihda kaikki akut aina samanaikaisesti. Paristotilassa ei saa
olla samaan aikaan seka kéytettyja ettd uusia yksikoitd. Uusien
ja kédytettyjen samanaikainen kédytt6 voi aiheuttaa tulipalon,
palovamman tai nesteen vuotamisesta johtuvan tulehduksen.

« Al kiiytd erityyppisid tuotteita yhdessi, esim. alkali- ja
mangaanipareja, tai eri valmistajien paristoja, tai saman
valmistajan erityyppisid paristoja, koska seurauksena voi olla
tulipalo, palovamma tai nesteen vuotamisesta aiheutuva
tulehdus.

Séilyté paristot lasten ulottumattomissa. Lapsi voi vahingossa
nielld pariston. Ohjeiden noudattamatta jattdmisen seurauksena
voi olla nesteen vuotamisesta aiheutuva tulehdus.

Al laita paristoja taskuun tai laukkuun. Ald sdilyt niitd
metalliesineen kanssa samassa paikassa. Siitd voi aiheutua
oikosulku, rdjahdys, vuoto, tulipalo tai henkildvahinko.

Sijoita paristot paristotilassa olevien napaisuusmerkkien
suuntaisesti. Tdémén ohjeen noudattamatta jattdminen voi
aiheuttaa tulipalon, palovamman tai nesteen vuotamisesta
johtuvan tulehduksen.

Jos paristot ovat tyhjét tai jos laitetta ei aiota kayttad pitkddn
aikaan, poista paristot kauko-ohjaimesta, jotta ne eivét vuoda.
Jos laitat paristot sdilytykseen tai hdvitdt ne, eristd navat teipilld
tai muulla suojaavalla materiaalilla. Paristojen laittaminen
samaan paikkaan muiden paristojen tai metalliesineiden kanssa
voi aiheuttaa tulipalon, palovamman tai nesteen vuotamisesta
johtuvan tulehduksen.

Varoitus
Ald koske pintaa, jossa on tdméa merkki.
Pinta saattaa kdyton aikana kuumentua.
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Huomautus ja tietoja

Huomautus

Naita ohjeita on noudatettava, koska niiden tarkoituk-
sena on estaa laitteen epanormaali toiminta, vaurioi-
tuminen, toimintahairio tai datan katoaminen seka
suojella ymparistoa.

*  Virta
* Ellet aio kayttda laitetta pitkddn aikaan, irrota verkkojohto
pistorasiasta. Vaikka O (Standby/On) -kytkin eli valmiustila/

toimintatilakytkin on OFF-asennossa, laitteessa kulkee silti
pieni virta.

*  Asennus

« Al sijoita titi laitetta lihelle muita sihkolaitteita, kuten
televisiota, radiota, AV-laitteita ja kannykoitd. Tamén ohjeen
noudattamatta jittdminen voi aiheuttaa kohinaa televisioon ja
radioon.

Al sijoita tits laitetta paikkaan, jossa se voi altistua suoralle
auringonpaisteelle (esim. autossa), kuumalle (esim.
lammitinlaitteen vieressd), kylmalle, runsaalle polylle tai
voimakkaalle térinille. Tdméan ohjeen noudattamatta jattdminen
voi aiheuttaa laitteen suojalevyjen vaaristymisen, sisalld olevien
komponenttien toimintah&irion tai toimintavarmuuden
heikkenemisen.

Sijoita tdmaé laite mahdollisimman kauas muista séhkdlaitteista.
Téman laitteen digitaalisignaalit voivat hdiritd muita
séhkolaitteita.

« Jos kiytit langatonta ominaisuutta, 414 sijoita téitd laitetta
lahelle metalliseindé tai -poytdd, mikroaaltouunia tai muita
langattomia laitteita.

*  Kytkennat

* Jos kytket tdhén laitteeseen erillislaitteita, lue kunkin laitteen
kayttoohje huolellisesti ja tee kytkennit niissd annettujen
ohjeiden mukaan. Ellei jotakin laitetta késitelld oikein sen
ohjeiden mukaan, seurauksena voi olla toimintahdirio.

« Al kytke titi laitetta teolliseen kiyttoon tarkoitettuihin
laitteisiin. Digitaaliaudion liitdntdstandardit ovat erilaiset
kuluttaja- ja teolliskdyttoon tarkoitettuja laitteita varten. Tdmén
laitteen digitaaliaudion liitdnndt on suunniteltu kuluttajakayttoa
varten. Kytkenta teollista kdyttod varten tarkoitettuun liittimeen
voi aiheuttaa paitsi timén laitteen toimintahdirion myos
kaiutinvaurion.

*  Kasittely

+ Ali sijoita timin laitteen palle vinyyli-, muovi- tai
kumituotteita. Tdémén ohjeen noudattamatta jéttiminen voi
aiheuttaa tdmaén laitteen suojalevyjen vérin muuttumisen tai
véadntymisen.

* Jos ympdriston lampdtila muuttuu oleellisesti (esim.
kuljetuksen aikana tai tilan nopean lammittdmisen tai
jadhdyttdmisen takia), laitteen sisdén voi tiivistyd eli
kondensoitua vettd. Anna laitteen sellaisessa tapauksessa olla
ilman virtaa monta tuntia, jotta se varmasti kuivuu ennen
kayttod. Jos kaytat laitetta, vaikka sen sisddn on tiivistynyt
kosteutta, seurauksena voi olla toimintahairio.
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*  Huolto

« Puhdista laite kuivalla, pehmeilli liinalla. Ald kiyta
puhdistamiseen kemikaaleja, kuten pesubensiinid, ohenninta,
puhdistusaineita tai kemiallisia hankausaineita sisaltdvid liinoja,
silld ne voivat muuttaa pinnan vérid ja muotoa.

*  Paristot/akut

« Hévitd paristot/akut paikallisten jdteohjeiden mukaan.

Tietoa

Nama tarkeat ohjeet koskevat tata laitetta.

*  Taman kayttoohjeen sisalto

» Kaikki timén kdyttoohjeen laite- ja ndyttokuvat ovat vain
havainnollistavaa opastusta varten.

* Yhtionimet ja tuotemerkit, joita on kdytetty tassa
kéayttoohjeessa, ovat omistajiensa tavaramerkkeja tai
rekisteroityja tavaramerkkeja.

Ohjelmistoja voidaan muuttaa ja péivittdd ilman
ennakkoilmoitusta.

Kuvakkeella “ /A VAARA” on merkitty ohje, jonka
noudattamatta jattdiminen voi aiheuttaa kuoleman tai vakavan
vahingoittumisen.

Kuvakkeella “ A\ VAROITUS” on merkitty ohje, jonka
noudattamatta jéttdminen voi aiheuttaa vahingoittumisen.
Kohdassa “Térkedd” on ohjeita, joiden noudattamatta
jattdminen voi aiheuttaa laitteen epdnormaalia toimintaa,
vaurioitumista, toimintah&irioité tai datan katoamista.

Kohdassa "Huomautus” on lisdtietoja.

Téssé ohjeessa kaikkia “iPhone”, “iPad” ja “iPod touch” -
laitteita kutsutaan nimelld “iPhone”. ("iPhone” tarkoittaa
”iPhone”, ”iPad” ja ”iPod touch”-laitteita, ellei toisin mainita.)

Téssd kayttoohjeessa on kdytetty esimerkkeind
englanninkielisié valikkosivuja.
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JOHDANTO

Miti tilla laitteella voi tehda?

Tama laite on verkkoon liitettdva vastaanotin, johon voit liittdd ohjelmaldhteeksi erilaisia verkkolaitteita, kuten
mediapalvelimen ja mobiililaitteen.

Laite toistaa ohjelmaa audio-ohjelmaléhteistd, kuten CD-soittimesta, ja liséksi Bluetooth-ldhteistd ja verkon kautta
kaytettivistd suoratoistopalveluista.

L &hteet, joita voi toistaa tman laitteen kautta

<% 1 Internet
2 Suoratoistopalvelu

2.,
.... ﬂ

: oo o@o oo op = eeccecceedP| U° AR ELT AN 2
<« Reititin* s I N:0:O¢ Q
)

@

Tama laite

3pPC
5 AirPlay (iTunes) o® oy

a— o’ \\\\
O | ()
4 NAS ! _

5 AirPlay 7 USB-laite 8 CD-soitin tms. 9 Radio

(iPhone/iPad/iPod touch)
6 Bluetooth

* Tarvitset erikseen myytdvén langattoman reitittimen (tukiaseman), jos kiytit mobiililaitetta.

1 Internet-radion kuuntelu (s. 38) 5 iPodiin/iTunesiin tallennetun musiikin toisto

2 Suoratoistopalvelun kuuntelu AirPlayn valitykselld (s. 38)

(lisatietoja palvelukohtaisesta lisdohjeesta) 6 Audiosiséallon kuuntelu Bluetooth -laitteista

3 Tietokoneeseen tallennettujen (s 32)

musiikkitiedostojen toisto (s. 34) 7 USB-laitteeseen tallennettujen

4 NAS-palvelimeen tallennettujen musiikkitiedostojen toisto (s. 39)

musiikkitiedostojen toisto 8 Erillislaitteen ohjelman toisto (s. 10)
(s. 34)

Huom.

Lisitietoja erillislaitteiden kytkennoistd, katso: “Connections” (s. 10).

9 Radion kuuntelu (s. 25, 29)
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Mukana toimitetut tarvikkeet

Tarkista, etta sait seuraavat tarvikkeet laitteen mukana.

Kauko-ohjain AM-antenni (R-N803) FM-antenni (R-N803)

(AA, R6, UM-3)

* Laitteen mukana toimitetaan
aluekohtaisesti sopiva varuste.

Paristot (x2) YPAO -mikrofoni

DAB/FM-antenni (R-N803D)

R-N803/R-N803D R-N803/R-N803D
Kayttoohje Kayttoohje
CD-ROM (Euroopan malli) (ei Euroopan mallissa)
@ YAMAHA =
A-NBOS
R-N803D
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Verkkojohto

* Laitteen mukana
toimitetaan aluekohtaisesti
sopiva varuste.

R-N803D
Pikaohje
(Euroopan malli)

@VAMAHA =

R-N803D

Musiccasr E
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LAITTEEN RAKENNE

Etulevy

1
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1 O (virta)
Kytkee laitteen toimintatilaan/pois toimintatilasta.

2 Virran merkkivalo

Kirkas valo: Laitteessa on virta.
Himmed valo: Valmiustila

Valo ei pala: Virta on pois pailta.

Huom.

Ellet aio kdyttda laitetta pitkdén aikaan, irrota virtajohto
pistorasiasta. Tdma laite kdyttdd vdhén sdhkod myos
valmiustilassa.

3 Kauko-ohjaussignaalien vastaanotin
Vastaanottaa kauko-ohjaimesta tulevat infrapunasignaalit.

4 DIMMER
Etulevyn ndyton kirkkauden séétd. Valitse yksi viidestd
vaihtoehdosta painelemalla titd painiketta.

5 DISPLAY
Valitsee etulevyn niyton tietueen.
(s. 22).

6 MODE
Valitsee FM-kaistan vastaanottotilaksi
automaattivalinnalla stereo tai mono (s. 25).

4 Fi

7 MEMORY

Tallentaa parhaillaan viritettynd olevan radioaseman
muistipaikalle, kun ohjelmaldhteend on TUNER (s. 25,
30).

Tallentaa parhaillaan soivan kappaleen tai

suoratoistoaseman muistipaikalle, kun ohjelmaléhteeni on
NET tai USB (s. 41).

8 CLEAR

Valitsee muistipaikalle tallennetun radioaseman, kun
ohjelmaldhteend on TUNER (s. 27, 30).

Poistaa muistipaikalta kappaleen tai suoratoistoaseman,
kun ohjelmaldhteend on NET tai USB (s. 41).

9 BAND
Valitsee viritysalueen, kun ohjelmaléhteeksi on valittu
TUNER. (s. 25, 29)

10 Etulevyn naytto
Tietoja laitteen toimintatilasta (s. 6).

11 PRESET </>

Radioaseman (s. 27, 30) tai kappaleen/suoratoistoaseman
valinta muistipaikalta (s. 41).

12 TUNING <</>>
Valitsee viritystaajuuden (s. 25) tai DAB-radioaseman (s.
29), kun ohjelmalédhteend on viritin TUNER.

13 PURE DIRECT ja merkkivalo

Mahdollistaa puhtaimman mahdollisen d4nentoiston
ohjelmalihteesté (s. 23). Ylapuolella oleva merkkivalo
syttyy ja etulevyn ndytté sammuu, kun tdmé toiminto
kytketddn kayttoon.



LAITTEEN RAKENNE
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14 PHONES -liitin
Laite antaa audiosignaalin eteenpdin kuulokkeisiin.

15 YPAO MIC -liitin

Mukana toimitetun YPAO-mikrofonin kytkentéliitin (s.
42).

16 SPEAKERS A/B

Kytke toimintatilaan tai valmiustilaan takalevyn

vastaavaan kaiutinliitintddn SPEAKERS A ja/tai
SPEAKERS B kytketyt kaiuttimet.

17 USB -liitin
USB-muistilaitteen kytkenta (s. 39).

18 INPUT -valitsin
Valitse ohjelmaldhde, jota haluat kuunnella.

19 BASS -sédadin
Bassotaajuuksien kuuluvuus. Keskiasento antaa tasaisen
vasteen (s. 23).

20 TREBLE -séaadin

Korkeiden taajuuksien kuuluvuus. Keskiasento antaa
tasaisen vasteen (s. 23).

21 BALANCE-saadin

Korjaa sdddolla kaiutinsijoittelusta tai huoneen
ominaisuuksista aiheutuvaa ddnimaiseman epatasapainoa
(s. 23).

==

22 LOUDNESS -saadin
Yllapitad danen savykkyyttd kaikilla
aanenvoimakkuuksilla (s. 24).

LOUDNESS-siét6 ei toimi, jos YPAO Volume -
ddnenvoimakkuudens&ito (s. 50) on kdytdssa.

23 SELECT/ENTER
Valitse sdddintd kdadntdmalla numero tai asetus. Vahvista
valinta painamalla sédadinta.

24 RETURN
Palauttaa ndytt6on edellisen tietueen.

CONNECT
Rekisterdi tdima laite MusicCast-laiteverkon yhdeksi
laitteeksi (s. 20).

25 VOLUME -saadin
Voimista tai vaimenna ddnenvoimakkuutta.
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LAITTEEN RAKENNE

Etulevyn naytto

N N/ N7 TN N N
R R R

©

Huom.

» Kun kéynnistét tdhén laitteeseen virran ensimmaéisen
kéyttoonoton yhteydessé tai perusasetusten palautusten jélkeen,
etulevyn ndyttoon tulee “WAC” (Wireless Accessory
Configuration) ja automaattinen iOS-laitehaku kdynnistyy.
Katso: “Sharing the iOS device setting” (s. 16) lisétietoja i0S-
laitteesta ja verkkoyhteydesta.

* Voit sddtid etulevyn ndyton kirkkautta etulevyn DIMMER -
painikkeella (s. 4).

1 Vaihtuvan tiedon naytto

Tadmaénhetkinen toimintatila (ohjelmaléhteen nimi jne.)

Voit vaihtaa tietuetta painamalla etulevyn DISPLAY -

painiketta (s. 22).

2 Bluetooth -merkkivalo
Laite muodostaa yhteyttd Bluetooth-laitteeseen.

3 Signaalivoimakkuus

Laite on muodostanut yhteyden langattomaan verkkoon
tai toimii tukiasemana. Langattoman verkon
signaalivoimakkuuden voi tarkastaa merkkivaloista.

4 SLEEP -merkkivalo
Palaa, kun uniajastin on kaytossa (s. 24).

5 STEREO -merkkivalo
Merkkivalo palaa, kun tdmaé laite vastaanottaa FM-
stereosignaalia.

6 TUNED -merkkivalo
Viritin vastaanottaa FM/AM-radiosignaalia.

6 Fi

7 YPAO VOL. -merkkivalo

Merkkivalo palaa, kun YPAO-toiminto on kéytossé (s.

50).

YPAO Volum on YPAO-dénenvoimakkuustoiminto. Se
kytkeytyy automaattisesti kdyttoon, kun kaytit YPAO-
toimintoa.

8 A/B -merkkivalot
“A” palaa, kun SPEAKERS A -1dht6 on kdytossé. “B”
palaa, kun SPEAKERS B-14ht6 on kéytossé.

9 Aznenvoimakkuus
Ilmaisee kéytdssé olevan ddnenvoimakkuuden.

10 Nuolet
Ilmoittaa, mitd kauko-ohjaimen nuolipainikkeita voit
kéayttia nyt.

11 Kaiuttimien ilmaisimet

IImaisee, mitka kaiuttimet toistavat 4antd YPAO-
toiminnon aikana.

A\ Etukaiutin (vasen)

= Etukaiutin (oikea)

L_ Subwoofer

12 MUTE -merkkivalo
Vilkkuu, kun &énentoisto on mykistetty.
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SPEAKERS

1 LINE 1-3 -liittimet
Kytkentiliitin analogisille audiolaitteille (s. 10).

2 PHONO -liittimet
Liitin levysoittimelle (s. 10).

3 OPTICAL 1/2 -liittimet

Kytkentiliitin audiolaitteille, joissa on optinen
digitaalinen 14hto (s. 10).

4 COAXIAL 1/2 -liittimet

Kytkentiliitin audiolaitteille, joissa on koaksiaalinen
digitaalinen 14hto (s. 10).

5 NETWORK -liitin

Kytkentiliitin verkkokaapelille, jolla laite liitetdén
verkkoon (s. 14).

6 Langaton antenni

Laiteosa, jonka vilitykselld laite muodostaa langattoman
verkkoyhteyden (s. 14).

7 VOLTAGE SELECTOR [Malli General]

Aseta valitsin paikallisen jannitteen mukaan (s. 14).

(R-N803)

8 AC IN -liitin

Kytkentiliitin virtajohdolle (s. 14).

9 CD -liittimet

Kytkentaliitin CD-soittimelle (s. 10).

10 ANTENNA -liittimet
Kytkentiliitin antenneille (s. 13).

11 TRIGGER OUT -liittimet
Kytkentiliitin subwooferille, joka tukee
herédtejannitetoimintoa (s. 10).

12 SUBWOOFER OUT -liitin

Kytkentiliitin aktiivisubwooferille (subwooferille, jossa
on sisdinen vahvistin).

(s. 10).

13 SPEAKERS -liittimet
Kytkentaliitin kaiuttimille (s. 10).

7 Fi



Kauko-ohjain
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1 Infrapunasignaalien ldhetin
Lahettdd infrapunasignaalit.

2 SPEAKERS A/B

Kytkee takalevyn vastaavaan kaiutinliitintdin (SPEAKERS A ja/
tai SPEAKERS B) kytketyt kaiuttimet toimintaan tai pois
toiminnasta.

3 Tulo- eli ohjelmalédhteen valintapainikkeet
Ohjelmalédhteen valinta ohjelman toistoa varten.

PHONO PHONO-liittimet

COAX 12 COAXIAL1/2 -liittimet

BLUETOOTH Bluetooth-yhteys

OPT 1/2 OPTICAL 1/2-liittimet

CD CD-liittimet

LINE 1-3 LINE 1-3 -liittimet

TUNER (R-N803) FM/AM-viritin
(R-N803D) FM/DAB-viritin

NET Verkkoldhteet (valitse haluamasi verkkoldhde
painelemalla painiketta)

USB USB-liitin (laitteen etulevyssé)

4 Radion ohjauspainikkeet

Radion kéytto.

BAND Valitsee viritysalueen, kun ohjelmaldhteeksi on
valittu TUNER. (s. 25, 29)

TUNING jj/ii Valitsee viritystaajuuden (s. 25) tai DAB-
radioaseman (s. 29), kun ohjelmaldhteend on
viritin TUNER.

5 PRESET-painikkeet

MEMORYTallentaa parhaillaan viritettyné olevan FM/AM-
aseman muistipaikalle, kun ohjelmaldhteend
on TUNER (s. 25, 30).
Tallentaa parhaillaan soivan kappaleen tai
suoratoistoaseman muistipaikalle, kun
ohjelmaldhteend on NET tai USB (s. 41).

PRESET j/i Radioaseman (s. 27, 30) tai kappaleen/
suoratoistoaseman valinta muistipaikalta (s.
41).

6 Valikkojen ohjauspainikkeet

Nuolipainikkeet Valitsevat valikoita, asetuksia jne.

ANV I<UD)

ENTER Vahvistaa tekemési valinnan.
RETURN Siirtyy edelliseen toimintatilaan.
7 HOME

Vie ylimmalle valikkotasolle, kun selaat musiikkitiedostoja,
kansioita jne.

8 SETUP
Avaa “Setup” -valikon (s. 47).

9 NOW PLAYING
Nayttdd musiikkitiedot, kun valitset musiikkitiedostoja, kansioita
jne.

10 VOLUME +/-

Saatad adnenvoimakkuuden.



11 A (virta)
Kytkee tdman laitteen toimintatilaan/ pois toimintatilasta
(valmiustilaan).

Huom.

Kaukoséddtimen A (virta) -painike toimii vain, jos etulevyn A
(virta) -painike on ON-asennossa.

12 SLEEP

Uniajastin (s. 24).

13 OPTION

Avaa “Option” -valikon (s. 46).

14 MUTE

Mykistdd dénentoiston.

15 Toiston ohjauspainikkeet

Ohjaa verkkolahteen, Bluetooth-laitteen tai USB-laitteen toistoa
ja muita toimintoja.

Huom.

Bluetooth -laitteen ominaisuudet voivat estdi toiston
ohjauspainikkeiden kayton.

LAITTEEN RAKENNE

*  Paristot kauko-ohjaimeen
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* Vaihda kaikki paristot, jos kauko-ohjaimen toimintaetéisyys
lyhenee.

* Puhdista paristotila hyvin, ennen kuin laitat uudet paristot
kauko-ohjaimeen.

*  Toimintaetaisyys

Kauko-ohjain ldhettdd suoria infrapunasiteita.

Osoita kauko-ohjaimella suoraan tdmén laitteen
etulevyssi olevaa kauko-ohjainsignaalien vastaanotinta.

=
A cooococoo0oo0o0

O 00000
 S—

Noin ‘
6 m (20 ft)

30°

)
;O
o

00000

00000
coo

5

3

®

Kauko-ohjain

00 000
oo 0O
00 000

(i

9Fi



VALMISTELU

Audiolaitteiden kytkeminen

Tee kytkentd L-liittimesté (left, vasen) L-liittimeen, R-liittimesta (right, oikea) R-liittimeen, “+”-liittimesta “+”-
liittimeen, “-”-liittimestd “-”-liittimeen. Jos teet kytkennit védrin, kaiuttimista ei kuulu dénté. Jos kaiutinkytkent6jen
napaisuus on vadrd, d4ni kuulostaa luonnottomalta ja siitd puuttuu basso. Lue lisétietoja jokaisen laitteen kiyttdohjeesta.
Tee audiolaitteiden kytkenndt RCA-kaapeleilla, optisilla kaapeleilla tai koaksiaalikaapeleilla.

[T31)

/N\VAROITUS

* Kytke tdmé ja muut laitteet verkkoséahkddn vasta sitten, kun olet tehnyt kaikki tarvittavat kytkennat.

+ Ali anna paljaiden kaiutinjohtojen koskea toisiinsa tai timén laitteen metalliosiin. TAma laite ja/tai kaiuttimet voivat menns
rikki.

Levysoitin DVD-soitin tms. CD-soitin tms.

2 Audiolahtoliitin 2 Audiolahtoliitin
i (digitaalinen = (digitaalinen
Audiolihts [%j l optinen) ] koaksiaalinen)
GND ||
liitin % .
i 8N

b — NETWORK —

| BB ©e ]
i s comen |
1

1

e e OEOLORO,

'
' TRIGGER | SUBWOOFER
Q=0 OUT out

H

SOICICICICE
@@@-

~

——— ANTENNA

H

E

' Jarjestelma-

r M * kytkentd- \) ()
Audio- ‘ 5 Audio- & & Audio- liitin 2N\ = +A- -+
lahtoliitin ¥ = = tuloliitin 1ahtoliitin ) Q — —

9] [@
| ellie

[E] [E]

Deae 00000
—

CD-tallennin tms. CD-soitin tms. Subwoofer SPEAKERS A - SPEAKERS B -kaiuttimet
kaiuttimet

Vain PCM-signaalia voidaan ohjata sisdén tdmén laitteen digitaaliliittimiin (OPTICAL/COAXIAL).
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Kytkennat

Huom.

« Al siilytd audiokaapeleita tai kaiutinkaapeleita samassa
paikassa kuin virtakaapelia. Siitd voi aiheutua hairioita.

* PHONO-liittimiin voi kytked vain levysoittimen, jossa on MM-
ddnirasia.

* Kytke levysoitin GND-liittimeen kohinan vahentdmiseksi.
Joidenkin levysoittimien d4ni kohisee vahemman, kun jétat
GND-kytkennén tekematta.

* Jos sinulla on jérjestelmikytkentdd tukeva Yamaha-subwoofer,
voit kdynnistdd ja sammuttaa subwooferin
heritejannitetoiminnolla: kytke subwoofer tdimén laitteen
TIRGGER OUT -liittimeen monokaapelilla, jossa on miniliitin

* Jotta audiosignaali ei aiheuttaisi kiertoilmion takia hiiriota
audiotallennuslaitteen ollessa kytkettyna, tdma laite ei anna
eteenpdin audiosignaalia LINE 2 (OUT)-liittimist silloin, kun
valittuna on LINE 2. Vastaavasti audiosignaali ei lahde
eteenpdin LINE 3 (OUT)-liittimist4 silloin, kun valittuna on
LINE 3.

Kaiuttimien kytkenta

/N VAROITUS

Kytke kaiuttimet, joissa on alla ilmoitettu impedanssi. Jos kytket
kaiuttimet, joiden impedanssi on liian pieni, tdma4 laite voi
kuumentua litkaa. Voit muuttaa timén laitteen kaiutinimpedanssi-
asetusta kohdassa ”SP. IMP” (p. 52) (ADVANCED SETUP-
valikossa).

Kaiutinimpedanssi (SP IMP.)

Kaiuttimien

(perusasetus)
gggﬁ&gsg Q tai 4 Q tai enemmén | 8 Q tai enemmén
SPEAKERS A ja 3 O tai N 16 Q tai
SPEAKERS B al enemman | o hemmin
Kaksoisjohdotettavat
kaiuttimet (bi-wire- 4 Q tai enemmin | 8 Q tai enemmén
kytkentd)

*  Kaiutinkaapelien kytkeminen

Kaiutinkaapeleissa on kaksi johdinta. Kytke toinen

laitteen ja kaiuttimen negatiiviseen (—) liittimeen, toinen

positiivisiin (+) liittimiin. Jos johtimet ovat kytkennin

helpottamiseksi erivériset, kytke musta johdin

negatiiviseen ja toinen johdin positiiviseen liittimeen.

a Poista noin 10 mm eristettd jokaisen kaiutinkaapelin paésta ja kierrd
johtimet tiukasti yhteen.

b Kierri kaiutinliitin auki.

¢ Tyo6nné paljas johdin liittimen sivussa (yldoikealla tai
alavasemmalla) olevaan aukkoon.

d Kierri liitin kiinni.

Huom.

Tyonna kaiutinliittimeen vain johtimen paljas pad. Jos liittimessa
on eristettyd kaiutinkaapelia, kytkentd saattaa jdada heikoksi eiké
a4ni valttdmatta kuulu.

* Connecting banana plug
(Pohjois-Amerikan, Australian,
[Malli General]
Tighten the knob and then insert the banana plug into the
end of the terminal.

Banaaniliitin A
O}

0

\
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Kytkennat

* Kaksoisjohdotettavat kaiuttimet (bi-wire-
kytkentd)
Bi-wire-kytkenti erottaa bassoelementin yhdistetystd
keskidénisestd/diskanttielementistd. Ndin kytkettédvéssa
kaiuttimessa on neljé liitintd. Kahden liitinsarjan ansiosta
kaiutin voidaan jakaa kahteen toisistaan erilliseen osaan.
Tédmén kytkennén aikana keski- ja yldtaajuuksia toistava
elementti kytketdéin yhteen liitinsarjaan, matalia dénié
toistava elementti toiseen liitinsarjaan.

Tama laite

———————————————SPEAK

C-Q-
Q©: =

Kaiutin

)

Kytke toinen kaiutin toiseen liitinsarjaan samalla tavalla.

* Bi-wire-kytkenta kéyttdessdsi poista kaiuttimessa liittimié
yhdistdva silta tai kaapeli. Lisdtietoja kaiuttimien
kayttoohjeessa.

* Bi-wire-kytkentdd kayttiddksesi sinun on painettava etulevyn tai
kauko-ohjaimen SPEAKERS A- ja SPEAKERS B-painiketta,
jotta etulevyn ndytosséd palavat molemmat kaiutintunnukset
("A" ja "B").

BVAMAHA

543 < 0 0:0:O¢
— —1
SPEAKERS A/B

PHONO SLEEP

@)

COAX1 COAX2 BLUETOOTH

SPEAKERS A/B 0
@)

OPT1  OPT2 cp
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Kytkennat

FM/AM-antennien kytkeminen DAB/FM-antennin kytkenta
(R-N803) (R-N803D)

Kytke mukana toimitetut FM- ja AM-antennit tdhédn Kytke mukana toimitettu DAB/FM-antenni laitteeseen ja
laitteeseen. kiinnitd antennin paa seindan.

Kiinnitd FM-antennin péd seindén. Kiinnitd AM-antenni

tasaiselle alustalle.

DAB/FM-antenni
FM-antenni AM-antenni [~ —D

©

=
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w
-
(2]
=
<
>

©

OPTICAL COAXIAL

BB e

1 1 2
OPTICAL cijaxiaL

ANTENNA

ANTENNA

‘ DAB/FM

P
Wk

d.
[-%IE
W

* Jos radio kuuluu huonosti, kytke ulkoantenni.

+ Jos radio kuuluu huonosti, kytke ulkoantenni. * Antenni pitéd suoristaa vaakatasoon.
* Suorista vain tarvittava midrd AM-antennin kaapelia.
* AM-antennin johtimissa ei ole napaisuutta.

*  Mukana toimitetun AM-antennin
kokoaminen

*  AM-antennin johtojen kytkeminen

@W \ 2 Laita sisaan
X

1 Paina alas
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Kytkennat

Verkkokaapelin kytkenta

Verkkojohto

Kytke tdma laite reitittimeen erikseen myytavalla STP-
verkkokaapelilla (CAT-5 tai tunnusluvultaan suurempi
suora kaapeli).

Huom.

Kéyta STP (Shielded Twisted Pair) -kaapelia. Se estéd
sahkomagneettisen hairion.

Internet Network Attached
Storage

(NAS)

Modeemi <
\“ Reititin

Mobiililaite
(kuten iPhone)

Verkkokaapeli

Tama laite (takaa) (R-N803)

Langattoman antennin kayttéonotto

Jos kaytit langatonta verkkoyhteyttd tai Bluetooth-
yhteyttd, nosta langaton antenni pystyyn. Lisdtietoja
tdman laitteen langattomasta verkkoyhteydestd, katso:
(“Verkkokytkentd” (s. 15)). Lisdtietoja tdmaén laitteen ja
Bluetooth-laitteen yhteiskéytostd, s. “Playing back music
via Bluetooth” (p. 32).

H

Al kisittele langattoman verkon antennia liian rajusti. Antenni
voi vaurioitua.

14 Fi

Kun olet tehnyt kaikki kytkennét, kytke mukana toimitettu
virtajohto tihén laitteeseen ja sitten pistorasiaan.

/N VAARA

[Malli General]

Ennen kuin kytket kaapelin, laita timén laitteen
VOLTAGE SELECTOR-valitsin paikallisen sdhkoverkon
jénnitteen kohdalle. Vaardt VOLTAGE SELECTOR-
asetukset voivat aiheuttaa tulipalon tai vahingoittaa tété
laitetta.

e

Pistorasiaan, kayta
mukana toimitettua
virtajohtoa

VOLTAGE SELECTOR
110-120 v1 Izzu 240V

Kytke laite toimintatilaan

Paina etulevyn O (virta) -painiketta, niin tdma laite
kytketyy toimintatilaan.

O (Power - Virta)

0000000000

0comQ 0 00 OO-()
—] —]




Verkkokytkenti

Voit liittdé tdmaén laitteen verkkoon eri tavoilla. Valitse yhteyden muodostustapa kéytettdvissd olevan verkkoympariston
perusteella.

« Tietokoneeseen asennettu tietoturvaohjelmisto tai verkkolaitteiden (kuten reitittimen) palomuuriasetukset voivat estdd tdimén laitteen
yhteydenmuodostuksen verkkolaitteistoon tai internetiin. Tee siind tapauksessa tarvittavat muutokset tietoturvaohjelmiston tai
palomuurin asetuksiin.

« Jokainen palvelin on kytkettdvd samaan aliverkkoon kuin tdma laite.

« Jos haluat kéyttad internetpalveluja, suosittelemme laajakaistayhteytta.

« Jos toistat verkon kautta suuriresoluutioista audiota, suosittelemme kytkemain laitteen kaapelilla reitittimeen, jotta toisto olisi
mahdollisimman vakaa.

WAC (Wireless Accessory Configuration)

Kun kéynnistét tdhén laitteeseen virran ensimmaisen kayttoonoton
yhteydessi tai perusasetusten palautusten jalkeen, tdima laite kayttaa
automaattisesti verkkoasetuksia, jotka se saa i0S-laitteelta (iPhone/
iPad/iPod touch). Téma laite yrittd4 ndin muodostaa yhteyden
langattomaan LAN-verkkoon (paitsi jos tdma laite on jo kytketty kaapelilla LAN-verkkoon).
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Jos sinulla on iOS-laite, noudata ohjeita alkaen vaiheesta 6 luvussa “iOS-laiteasetusten jakaminen” (s. 16).
Jos paitat muodostaa yhteyden langattomasti jollakin toisella tavalla, sulje parhaillaan avoinna oleva tietue painamalla RETURN ja
jatka sitten yhdesté seuraavista ohjekohdista.

* Yhteydenmuodostus langattomaan reitittimen (tukiasemaan)
Muodosta verkkoyhteys yhdelld alla kuvatuista tavoista. Valitse tapa, joka parhaiten sopii kiyttoympéristodsi.

4 )

Yhteydenmuodostus MusicCast CONTROLLER -
sovelluksen avulla

Rekisteroi tama laite MusicCast-
verkkoon ja muodosta langaton
verkkoyhteys samanaikaisesti (s.
\ J 20)

Yhteydenmuodostus iOS-laitteen (iPhone / iPad / * Jaa iOS-laitteen Wi-Fi-asetukset (s.

iPod touch) Wi-Fi-asetuksien avulla 16)

. J

4 A
Yhteydenmuodostus langattoman reitittimen Kéayta yhteydenmuodostamista
(tukiaseman) WPS -painikkeella WPS -painikkeella (s. 17)

\ J

4 N

Yhteydenmuodostus langattomaan reitittimeen
(tukiasemaan), jossa ei ole WPS-painiketta

* Maarita verkkoasetukset itse (s. 18)

15+Fi



Verkkokytkentéa

*  Kaapelikytkenta reitittimeen

Voit liittda laitteen verkkoon
helposti: tee langallinen LAN-

Yhteydenmuodostus reitittimen DHCP- *
kytkenta (s. 14)

palvelintoiminnon avulla

* Verkkoasetukset (kuten tdmén laitteen IP-osoitteen) néet Setup-valikon kohdasta “IP Address” (p. 49).
* Jos haluat kdyttad langallista yhteyttd (LAN, verkkokaapelia), vaikka langaton yhteys on muodostettu, valitse “Connection” (p. 48)-
kohtaan (“Setup”-valikossa) asetus “Wired”.

* Yhteydenmuodostus ilman langatonta tai langallista reititinta (tukiasemaa)

Yhteydenmuodostus langattomasti Langaton yhteydenmuodostus
mobiililaitteeseen (Wireless Direct) Wireless Direct-toiminnolla (s. 19)

Huom.

Kun tdma laite on liitetty verkkoon Wireless Direct -toiminnon avulla, se ei pysty muodostamaan yhteyttd mihinkdén langattomaan
reitittimeen (tukiasemaan). Jos haluat toistaa ohjelmaa internetistd tai paivittdd timdén laitteen laiteohjelmiston, liitd tima laite verkkoon
kaapelilla kytkettdvén reitittimen tai langattoman reitittimen (tukiaseman) kautta.

iOS-laiteasetusten jakaminen 1 Paina SETUP.

2 Valitse nuolipainikkeilla (2/V) kohta
”Network". Paina ENTER.

Voit helposti jakaa langattoman verkon ottamalla kaytto6n
i0S-laitteen (iPhone/iPad/iPod touch) yhteysasetukset.

Ennen kuin jatkat, varmista, ettd iOS-laitteestasi on yhteys

langattomaan reitittimeen (tukiasemaan). - — . )
Palaa edelliseen toimintatilaan painamalla RETURN.

'f”é' =06 3 valitse nuolipainikkeilla (2/V) kohta
” ”Connection”. Paina ENTER.

Nuolipainikkeet— e’ 4  valitse nuolipainikkeilla (A/V) kohta

ENTER 6 ”"Wireless". Paina ENTER.
O O———RETURN 5 valitse nuolipainikkeilla (/A/V) kohta ”Share
s oo Setting". Paina ENTER.

SETUP ——O vorme (0)

NOW PLAYNG @ WUTE

O

« Jos otat langattoman yhteyden kéytt6on tilld tavalla, seuraaviin
asetuskohtiin palautuu perusasetus.

« Tatéd toimintoa ei voi kéyttad, jos langattomassa reitittimessa
(tukiasemassa) on WEP-suojaus. Kéyti siind tapauksessa

jotakin toista yhteydenmuodostustapaa.
! yey P Huom.

Kun yhteys langattomaan verkkoon on muodostunut, etulevyn
nayttoon tulee “LAN CABLE” ja “Pls disconnect”. Irrota siiné
tapauksessa verkkokaapeli tistd laitteesta ja paina ENTER.
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Valitse iOS-laitteesta tima laite AirPlay-
kaiuttimeksi. Tee valinta Wi-Fi-ndkymassa.

Esimerkki (i0S 10)

< Settings Wi-Fi

Wi-Fi

Tarkasta parhaillaan valittuna oleva verkko ja
napayta “Next”.

Taman laitteen nimi

AirPlay Setup

Kéynnisti asetusvalinta
napayttamalla tasta

This AlrPiay spoakae will bo 58 Up 1 join 00000

Show Other Networks. .,

Parhaillaan valittuna
oleva verkko

Speaker Name 000000 X000

Kun jakotoiminto pdittyy, timé laite on muodostanut
automaattisesti yhteyden valittuun verkkoon
(tukiasemaan).

Kun asetusvalinta pééttyy, tarkasta, onko talld
laitteella yhteys langattomaan verkkoon (s. 20).

Verkkokytkenta

Asetusten méaaritys reitittimen WPS-
painikkeella

Voit muodostaa langattoman yhteyden helposti painamalla
WPS-painikkeella.

Huom.

Taté asetusta ei voi kiyttds, jos langattomassa reitittimessé
(tukiasemassa) on WEP- tai WPA2-TKIP-suojaus. Kiyta siind
tapauksessa jotakin toista yhteydenmuodostustapaa.

MEMORY

(020)
Nuolipainikkeet

)
ENTER | e’

O O———RETURN

SETUP PTION

SETUP__< ’ VOLUME O

TO 3

Paina SETUP.

2 Valitse nuolipainikkeilla (A/V) kohta
”Network". Paina ENTER.

Palaa edelliseen toimintatilaan painamalla RETURN.

3 Vvalitse nuolipainikkeilla (/A/V) kohta
”Connection”. Paina ENTER.

4 Valitse nuolipainikkeilla (/A/V) kohta
”"Wireless". Paina ENTER.

5 Paina kaksi kertaa ENTER.
”Connecting” tulee etulevyn nayttdon.

6 Paina langattoman reitittimen (tukiaseman)
WPS -painiketta.
Kun yhteydenmuodostus on péattynyt, “Completed”
tulee etulevyn niyttoon. Kun asetusvalinta pééttyy,
tarkasta, onko télld laitteella yhteys langattomaan
verkkoon (s. 20).
Jos nékyviin tulee “Not connected”, toista uudestaan
vaiheesta 1 tai kdyti toista yhteydenmuodostuksen
tapaa.

7 Sulje valikko painamalla SETUP.

WPS
WPS (Wi-Fi Protected Setup) on Wi-Fi Alliancen laatima
standardi, jonka ansiosta kotiverkko on helppo tehda.

17 Fi
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Verkkokytkentéa

Maarita verkkoasetukset itse

Ennen kuin teet seuraavat vaiheet, tarkasta langattoman
reitittimen (tukiaseman) suojaustapa ja salasana.

MEMORY

O™ ——PRESET</>
e
Nuolipainikkeet——! e’
ENTER <D
® ® O———RETURN
SETUP——() wue O)

1 Paina SETUP.

2 Valitse nuolipainikkeilla (/A/V) kohta
”Network". Paina ENTER.

Huom.

Palaa edelliseen toimintatilaan painamalla RETURN.
3 Vvalitse nuolipainikkeilla (A/V) kohta
”Connection”. Paina ENTER.

4 Vvalitse nuolipainikkeilla (A/V) kohta
”"Wireless". Paina ENTER.

5 Vvalitse nuolipainikkeilla (A/V) kohta ”Manual
Setting”. Paina ENTER.

6 Valitse nuolipainikkeilla (A/V) kohta ”SSID".
Paina ENTER.

7 Kirjoita langattoman reitittimen (tukiaseman)
SSID nuolipainikkeilla. Palaa edelliseen
painamalla RETURN.

Valitse nuolipainikkeilla (<I/>) muokattavaksi halua-
masi kohta. Valitse kirjain nuolipainikkeilla (A/V).
Liséa kirjain painamalla PRESET <, poista se
painamalla PRESET >.

8 Valitse nuolipainikkeilla (A/V) kohta
”Security". Paina ENTER.

9 valitse nuolipainikkeilla (</>>) haluamasi
suojaustapa. Paina RETURN.

18 Fi

Asetukset
None, WEP, WPA2-PSK (AES), Mixed Mode

Huom.

Jos valitsit “None”, yhteys ei vilttdmatti ole turvallinen, silld
tiedonsiirto ei tapahdu salatusti.

10 valitse nuolipainikkeilla (A/V) kohta
”Security Key". Paina ENTER.

11 Kirjoita nuolipainikkeilla langattoman
reitittimen (tukiaseman) salasana. Palaa
edelliseen painamalla RETURN.

Jos valitsit “WEP” vaiheessa 9, kirjoita 5- tai 13-
merkkinen salasana tai 10 tai 26
heksadesimaalimerkkia.

Jos valitsit vaiheessa 9 muun kuin “WPA2-PSK
(AES)” tai “Mixed Mode”, kirjoita 8-63-merkkinen
salasana tai 64 heksadesimaalimerkkid.

Valitse nuolipainikkeilla (</l>) muokattavaksi
haluamasi kohta. Valitse kirjain nuolipainikkeilla (A/
V).

Lisdi kirjain painamalla PRESET , poista se
painamalla PRESET j.

12 valitse nuolipainikkeilla (A/V) valitsemalla
”Connect[ENTER]". Tallenna asetus
painamalla ENTER.

Ellei langatonta verkkoyhteyttd voida muodostaa,
syyné voi olla virheellinen SSID tai salasana. Toista
vaiheesta 6.

Tarkasta, onko tdll4 laitteella yhteys langattomaan
verkkoon (s. 20).

13 Sulje valikko painamalla SETUP.



Yhteydenmuodostus
mobiililaitteesta suoraan téhan
laitteeseen (Wireless Direct)

Wireless Direct -toiminnon avulla tdma laite voi toimia
langattoman verkon tukiasemana, johon mobiililaite
voidaan liittd4 suoraan.

MEMORY

O OO ——PRESET</>

Nuolipainikkeet——

ENTER
o) O——RETURN
SETUP——() wume O

Jos kdytdat Wireless Direct -yhteyttd, et voi kytked tétd laitetta etké
mobiililaitetta internetiin, joten internetpalvelut (kuten internet-
radio) eivit ole silloin kéytettavissa.

1 Paina SETUP.

2 Valitse nuolipainikkeilla (A/V) kohta
”Network". Paina ENTER.

Palaa edelliseen toimintatilaan painamalla RETURN.

3 Vvalitse nuolipainikkeilla (/A/V) kohta
”Connection”. Paina ENTER.

4 Valitse nuolipainikkeilla (/A/V) kohta
”"WirelesDirect". Paina ENTER.

5 Paina ENTER tarkastaaksesi timin laitteen
SSID:n. Palaa edelliseen painamalla
RETURN.

6 Valitse nuolipainikkeilla (A/V) kohta
”Security"”. Paina ENTER.

Verkkokytkenta

7 Valitse nuolipainikkeilla (</>>) haluamasi
suojaustapa. Paina RETURN.
Asetukset

None, WPA2-PSK (AES)

Huom.

« Jos valitset "None”, jatka vaiheeseen 10.
* Jos valitsit “None”, yhteys ei valttamatta ole turvallinen, silld
tiedonsiirto ei tapahdu salatusti.

8

10

11

12

Valitse nuolipainikkeilla (A/V) kohta
”Security Key". Paina ENTER.
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Kirjoita nuolipainikkeilla timan laitteen
salasana. Palaa edelliseen painamalla
RETURN.

Kirjoita 8 - 63-merkkinen salasana tai 64
heksadesimaalinumeroa.

Valitse nuolipainikkeilla (<//l>) muokattavaksi
haluamasi kohta. Valitse kirjain nuolipainikkeilla (A/
V).

Liséad kirjain painamalla PRESET <, poista se
painamalla PRESET >.

Valitse nuolipainikkeilla (A/V) valitsemalla
”Connect[Enter]". Tallenna asetus
painamalla ENTER.

Maarita mobiililaitteen Wi-Fi-asetukset.

Lisétietoja mobiililaitteen kdytdsti ja asetuksista, ks.
mobiililaitteen kayttoohjeet.

(1) Salli mobiililaitteesta Wi-Fi-toiminnon kaytto.

(2) Valitse kdytettdvissd olevien tukiasemien listasta
tdmaén laitteen SSID.

(3) Kun sinulta pyydetédén salasanaa, kirjoita se
salasana, joka nikyi vaiheessa 9.

Ellei Wireless Direct -yhteyttd voida muodostaa,
syyné voi olla virheellinen salasana. Maérita
mobiililaitteen Wi-Fi-asetukset uudelleen.

Sulje valikko painamalla SETUP.
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Verkkokytkentéa

Tarkasta langattoman
verkkoyhteyden tila

Nain tarkastat tdmén laitteen verkkoyhteyden tilan.

MEMORY

e
Nuolipaiél’i\lk-ll_(;(:— e’
<>
O O———RETURN
SETUP——0) e O

1 Paina SETUP.

2 Valitse nuolipainikkeilla (A/V) kohta
”Network". Paina ENTER.

Palaa edelliseen toimintatilaan painamalla RETURN.

3 Vvalitse nuolipainikkeilla (/A/V) kohta
”Information”. Paina ENTER.

4 Valitse nuolipainikkeilla (/A/V) kohta
“STATUS”.

MusicCast-asetukset

* Tietoja MusicCastista

MusicCast jakaa musiikkia moneen huoneeseen

MusicCast-yhteensopivien laitteiden valilla.

“MusicCast CONTROLLER”-sovelluksella voit kitevésti

kuunnella musiikkia dlypuhelimesta, mediapalvelimesta

(tietokoneelta tai NAS-palvelimelta) tai internetradiosta

(suoratoistopalveluista) missd tahansa kodin huoneessa.

» Kaikkia MusicCast-yhteensopivia laitteita voi ohjata
“MusicCast CONTROLLER”-sovelluksella.

» Musiikkia voi samanaikaisesti toistaa eri huoneissa eri
MusicCast-laitteilla, jos ne linkitetddn toisiinsa.

» Musiikkia voi toistaa internetradiosta
(suoratoistopalveluista).

» Verkkoasetukset MusicCast-laitteille

Seuraavalla verkkosivulla on lisdtietoa MusicCastista ja
yhteensopivista laitteista.
http://www.yamaha.com/musiccast/

Huom.

Lisdtietoja MusicCastin kdytostd saat MusicCast Setup Guide -
ohjeesta, jonka voit ladata Yamaha Downloads -sivustolta.
http://download.yamaha.com/

*  MusicCast CONTROLLER

Jos ”Connect" nikyy, tdlld laitteella on verkkoyhteys.
Jos “Disconnect” nékyy, muodosta yhteys uudestaan.

5 Sulje valikko painamalla SETUP.
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Jotta voisit kayttai laitteen MusicCast-verkkotoimintoa,
sinun taytyy kdyttdd mobiililaitteille tehtyd “MusicCast
CONTROLLER?” -sovellusta.

Hae ja asenna “MusicCast CONTROLLER” (ilmaiseksi)
App Storesta tai Google Play -kaupasta.

*  Rekisterointi MusicCast-verkkoon
Rekisteroi tdimé laite MusicCast-verkkoon.
Madérita samalla verkkoasetukset tita laitetta varten.

Tarvitset tétd vaihetta varten langattoman verkkosi SSID:n
ja verkon salasanan.

1 Kaynnistia mobiililaitteesta “MusicCast
CONTROLLER”. Napayta “Setup”.

Jos olet jo kytkenyt muita MusicCast-yhteensopivia
laitteita kotiverkkoosi, népdytd ” ¢35 Settings” ja valitse
sitten "Add New Device.”



Verkkokytkenta

2 Kayta MusicCast CONTROLLER-sovellusta
ndytossa nakyvien ohjeiden mukaan. Pida
sitten laitteen etulevyn CONNECT-painiketta
painettuna viiden sekunnin ajan.

oo 0 0000O0O0OOCO O D

0s0= (O ] O]Q

[ — [ —
CONNECT

3 Madrita verkkoasetukset noudattamalla
MusicCast CONTROLLER-sovelluksen
ndytossa nakyvia ohjeita.

Nyt MusicCast-verkkorekisterdinti ja langattoman

verkkoyhteyden asetukset on tehty.

Kéaynnistd musiikin toisto “MusicCast CONTROLLER” -

sovelluksen kautta.

* AirPlay-yhteyttd ja DSD-audiota ei saa kuuluviin. Musiikkia
voi toistaa vain tdmén laitteen kautta.

 Kun Pure Direct (p. 23) -toiminto on kédytossd, vain
verkkoldhteiden (kuten internetradio), Bluetooth-laitteiden ja
USB-tallennuslaitteiden sisdltdmdi ojelmaa voi toistaa
MusicCast-verkon kautta.
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PERUSKAYTTO

Ohjelmaléhteen toisto

Etulevyn nayttétietueiden tarkastelu

2
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SPEAKERS A/B 0
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Ohjelmaldhteen
valintapainikkeet
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NOW PLAYING

1 valitse kuunneltava ohjelmalidhde
ohjelmaléhteen valintapainikkeella.

2 Valitse kaiuttimet A ja/tai B painelemalla
etulevyn SPEAKERS A ja/tai SPEAKERS B -
painiketta.

Kun kédytdssd on A-kaiutinpari, etulevyn ndytossd on
“SPEAKERS A:On”.
Kun kéytdssd on B-kaiutinpari, etulevyn néytdssi on
“SPEAKERS B:On”.

+ Jos olet kytkenyt yhden kaiutinparin bi-wire-kytkennélld tai jos
kaytét samanaikaisesti kahta kaiutinparia (A ja B), paina
etulevyn tai kaukosddtimen SPEAKERS A- ja SPEAKERS B-
painikkeita, jotta etulevyn ndytdssd nékyy sekd "A" ettd "B".

* Jos kaytat kuulokkeita, sammuta kaiuttimet.

3 Kaynnisté ohjelmalihteen toisto.

4 Saidi ainen lihtotasoa VOLUME +/- -
painikkeella.

Voit sdataa danensdvyd BASS, TREBLE, BALANCE ja
LOUDNESS-sditimillé ja etulevyn PURE DIRECT-kytkimella.

5 Kayton jilkeen sammuta virta painamalla
etulevyn O (virta) -painiketta.
Kytke laite valmiustilaan painamalla kauko-ohjaimen
O (virta) -painiketta.
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Jos valitset ohjelmalédhteeksi verkkoldhteen tai USB-
laiteen, voit vaihtaa etulevyn niytdssd nikyvaa
toistotietuetta.

YAMAHA

DISPLAY

1 Paina DISPLAY.
Nayttotietue vaihtuu joka painalluksella.

Tietueen siséltima tieto tulee ndkyviin n. 3 sekunnin
kuluttua.

Ohjelmaldhde Asetuskohta
Track (kappaleen nimi), Artist (esittdjan
Bluetooth nimi), Album (albumin nimi)
Server - . P
N Track (kappaleen nimi), Artist (esittdjan
AirPlay . I
USB nimi), Album (albumin nimi) Time
. Track (kappaleen nimi), Album (albumin
Net Radio nimi), Time (aika), Station (aseman nimi)

Huom.

» %

" ” (alaviiva) ndkyy sellaisten merkkien kohdalla, joita tima laite
ei tue.



Etulevy

*  Puhdas hifi-adnentoisto

(Pure Direct)
Kun PURE DIRECT-painiketta on painettu, laite ohjaa
tulosignaalin audiolaitteista BASS, TREBLE, BALANCE
ja LOUDNESS-s#itopiirien ohi. Anisignaalissa ei
tapahdu mitdan muutoksia ja kuuluviin tulee puhtain
mahdollinen dénisignaali kaikista audioldhteista.
PURE DIRECT-ilmaisin syttyy ja etulevyn néyttd
sammuu muutaman sekunnin kuluttua.

PURE DIRECT -kytkin

@YAMAHA

Huom.

» Kun PURE DIRECT-painike on painettu ON-asentoon, etulevyn
ndyttd sammuu.

* BASS, TREBLE, BALANCE ja LOUDNESS -sditimet eivit
toimi silloin, kun PURE DIRECT-toiminto on kéytossa.

* BASS- ja TREBLE-s3até

@ YAMAHA: O,

L) iy HKer

— [ —
BASS TREBLE

BASS ja TREBLE séatavit korkeiden ja matalien
taajuuksien vastetta.
Keskiasento on neutraali vaihtoehto.

BASS -sdadin

Ellei ddnessi ole mielestési riittdvésti bassoa (matalia
taajuuksia), tehosta sitd kadantdmalla sdadinta
myotépéivadn. Jos ddnessd on mielestési liian paljon
bassoa, vaimenna sitd kddntdmalla sdddintd vastapdivaan.
Séatoalue: —10 dB - +10 dB (20 Hz)

TREBLE -saadin

Ellei ddnessi ole mielestési riittdvasti diskanttia (korkeita
taajuuksia), tehosta sitd kaantdmalla sdadinta
myd&tapdivadn. Jos ddnessd on mielestési liian paljon
diskanttia, vaimenna sitd kdantdmalla saddintd
vastapdivaan. Sddtdalue: —10 dB - +10 dB (20 kHz)

BASS TREBLE

() ()

* BALANCE-s&ito

BALANCE

Korjaa kaiutinsijoittelusta tai huoneen ominaisuuksista
aiheutuvaa dédnimaiseman epétasapainoa muuttamalla
vasemman ja oikean kaiuttimen vélisté tasapainoa
BALANCE-toiminnon sdadolla.

BALANCE

(1)

Jos kddnnat BALANCE-sdétimen toiseen daripadhén L (left) tai
R (right), vastakkaisen puolen kanava mykistyy.
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* LOUDNESS-saatoé

giva OO0 fino :6,-@
! —

LOUDNESS VOLUME

Jos dénenvoimakkuus on hyvin pieni, kuuloaisti menettda
herkkyytensa korkeille ja matalille taajuuksille. Loudness-
toiminto yllépitda savykkyyttd kaikilla
aanenvoimakkuuksilla.

LOUDNESS-st6 ei toimi, jos YPAO Volume -
adnenvoimakkuudensdétd (p. 50) on kaytossa.

/N\VAROITUS

Jos PURE DIRECT-toiminto valitaan kéytto6n, kun
LOUDNESS-s#t6 on tietylld tasolla, laitteeseen tuleva signaali
ohittaa LOUDNESS-sdétopiirin, mikd johtaa
aanenvoimakkuuden dkilliseen kasvuun. Suojaa kuulosi ja
kaiuttimesi vahingoilta: muista painaa PURE DIRECT-kytkinti
vasta sitten, kun olet hiljentéinyt ddnenvoimakkuutta, tai vasta
sitten, kun olet tarkastanut, etti LOUDNESS-sd4t6 on sopivalla
tasolla.

1 Laita LOUDNESS-s3adin FLAT-asentoon.

LOUDNESS

2 Valitse etulevyn VOLUME-saitimelli (tai

kauko-ohjaimen VOLUME +/- -painikkeella)
suurin sallimasi ddnenvoimakkuus.

3 Kainni LOUDNESS-saidints, kunnes
aanenvoimakkuus on sopiva.

LOUDNESS

Kun olet tehnyt LOUDNESS-séddon, nauti musiikista
haluamallasi ddnenvoimakkuudella. Jos LOUDNESS-sdadon
vaikutus on liian voimakas tai heikko, muuta LOUDNESS-
sdatod.
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Sleep - Unigjastin

Uniajastin kytkee tdmén laitteen automaattisesti
valmiustilaan valitsemasi ajan kuluttua. Ajastin on
hy6dyllinen esimerkiksi silloin, kun menet nukkumaan ja
haluat vield jonkin aikaa toistaa tai tallentaa jotakin
ohjelmaa.

O (virta)

(O———SLEEP

COAX1 COAX2 BLUETOOTH

OPT1 OPT2  CD

@)

LINE1 LINE2  LINE3

Uniajastin voidaan ottaa kdyttoon vain kauko-ohjaimella.

1 Maaérita SLEEP-painiketta painelemalla
toiminta-aika, jonka kuluttua laite kytkeytyy
valmiustilaan.

Etulevyn ndytossd ndkyvé tietue vaihtuu aina, kun
painat SLEEP.

r) Sleep 120 min. — Sleep 90 min.
Sleep Off <— Sleep 30 min.<— Sleep 60 min. ]

SLEEP vilkkuu jéljelle jaavaa toiminta-aikaa
médrittiessasi.

Kun uniajastin on kéytdssd, etulevyn ndytossi on
SLEEP.

* Jos haluat kytked uniajastimen pois kéytosta, valitse “Sleep
Off”.

* Vaihtoehtoisesti voit sammuttaa uniajastimen kytkemalld timéan
laitteen valmiustilaan painamalla O (virta).



FM/AM radion kuuntelu

Huom.

R-N803D ei sisélla AM-viritint4.

FM/AM-viritys

RN

_ SPEAKERS _

-0 ©

COAX1 COAX2 BLUETOOTH

OPT1 OPT2  CD

LINE1 LINE2  LINE3

TUNER  NET  USB

TUNER——O
BAND— () —TUNING LI

1 Valitse TUNER -painiketta painelemalla
ohjelmaléahteeksi “TUNER”.

2 Valitse taajuuskaista (FM tai AM)
painelemalla BAND-painiketta.

3 Valitse TUNING <</ >> -painiketta
painelemalla viritystaajuus.
Jos haluat kayttdd asemien automaattihakua, pida
painettuna TUNING <</ >> yhden sekunnin ajan.

Aseman ldhettdmén ohjelman vastaanoton aikana
etulevyn naytossd on “TUNED”. Jos kuuntelet
stereoldhetystd, ndytossd on myds “STEREO”.

STERED TUNED

Taajuus

Huom.

* Jos aseman signaali on heikko, virityshaku ei pysdhdy aseman
kohdalle

* Jos FM-radion signaalin kuuluvuus on huono, se saattaa
parantua valitsemalla kayttoon "Mono”-déni.

* Huonosti kuuluvan FM-aseman déanen
parantaminen

Jos kuunneltavan FM-aseman signaali on liian heikko,

valitse FM-taajuusalueen vastaanottotavaksi mono, niin

signaalin laatu paranee.

BYAMAHA

1 Valitse MODE-painiketta painelemalla
“Stereo” (automaattinen stereodanentoisto)
tai “Mono” (monoainen toisto), kun tama
laite on viritetty FM-radioasemalle.

Kun valittuna on Mono, FM-ldhetys kuuluu monona.

Etulevyn ndyttoon tulee STEREO, jos radioaseman &ani kuuluu
stereona.
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Radioasemien tallentaminen
muistipaikoille (muistipaikat)

Voit tallentaa laitteen muistiin 40 radioasemaa. Kun olet
tallentanut asemat laitteen muistiin, voit hakea ne helposti
kuuluviin muistipaikkanumeroiden avulla.

Jos FM-asemien kuuluvuus on hyvi, voit tallentaa ne
automaattisesti muistipaikoille (Auto Preset). Jos AM- tai
FM-radioaseman kuuluvuus on huono, tallenna asema
muistipaikalle itse (s. 26).

*  FM-asemien automaattiviritys
muistipaikoille (Auto Preset)

* Radioasemien automaattitallennus muistipaikoille saattaa
tallentaa muistipaikoilla jo olevien asemien péille.

* Jos haluamasi aseman kuuluvuus on huono, yrité virittad se
kuuluviin itse ja tallenna se muistipaikalle.

» Automaattihaun muistipaikoille tallentamat FM-asemat
kuuluvat stereona.

* (Vain mallit U.K., Europe)
Vain Radio Data System -asemat tallentuvat muistipaikoille
automaattihaulla.
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FM/AM radion kuuntelu

TUNER—

—0O O O
BAND——O
e ___ PRESET</>

Nuolipainikkeet——
wiptton— O
6

m RN

@ &)——RETURN
O e ()—— OPTION

NOW PLAYNG @ WUTE

O

1 Valitse TUNER -painiketta painelemalla
ohjelmaléahteeksi “TUNER”.

2 Paina kauko-ohjaimen painiketta OPTION.
Nékyviin tulee “Option” -valikko (p. 46).

3 Valitse nuolipainikkeilla (/A/V) kohta “Auto
Preset”, ja paina sitten ENTER.

Muistipaikkanumero

Taajuus

Automaattinen FM-asemahaku alkaa noin 5 sekunnin
kuluttua alimmasta viritystaajuudesta ylospain.

Haku alkaa heti, jos pidét painettuna ENTER-
painikkeen.

* Ennen haun alkamista voit maérittda ensimmaisen muistipaikan
painamalla PRESET </> -painiketta tai kauko-ohjaimen
nuolipainiketta (A/V).

* Jos haluat perua haun, paina BAND tai RETURN.

Kun asemat on tallennettu muistipaikoille, “FINISH”
tulee nékyviin ja ndyttd palautuu perustilaan.
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* Radioaseman tallennus muistipaikalle
manuaalisesti

MEMORY——@ —— PRESET</>

O ® O RETURN

1 Virita haluamasi radioasema kuuluviin
kohdan “FM/AM-viritys” (p.25) ohjeiden
mukaisesti.

2 Paina MEMORY.

Huom.

Painamalla MEMORY-painiketta yli 3 sekuntia voit ohittaa
seuraavat vaiheet ja tallentaa aseman automaattisesti tyhjalle
muistipaikalle (eli viimeistd muistipaikka-asemaa seuraavalle
muistipaikalle).

3 valitse PRESET </ > -painikkeella
muistipaikkanumero, johon haluat tallentaa
aseman.

Jos valitsemasi muistipaikka on tyhjé, nidkyviin tulee
viesti “Empty”.

| /] STERED TUNED
[ P A

"Empty" (tyhja muistipaikka) tai tallentamasi taajuus

4  Paina MEMORY.
Tallennuksen jilkeen ndyttoon palautuu perustietue.

Keskeyti tallennus painamalla RETURN.



FM/AM radion kuuntelu

*  Muistissa olevan aseman kuuntelu

Voit hakea muistipaikalle tallennetun aseman kuuluviin.

_ SPEAKERS _

o ©

PHONO SLEEP
COAX1 COAX2 BLUETOOTH
OPT1 OPT2  CD

LINE1 LINE2  LINE

@)

TUNER  NET  USB

TUNER——O O O

O[O0 —preseT</>
NEWN

1 Valitse TUNER -painiketta painelemalla
ohjelmalédhteeksi “TUNER”.

2 Valitse muistipaikkanumero PRESET </> -
painikkeilla.

Huom.

* Viritin ohittaa tyhjat muistipaikat.
* Jos ndyttoon tulee “No Presets”, muistissa ei ole asemia.

*  Muistipaikan tyhjentaminen
Poista tallennettu radioasema muistipaikalta.

Kauko-ohjain

LINE 1

5
H
m
5
H

O

TUNER——O)

-

——

sz — (15T
<

oS
O e O——OPTION
HW@ME @ 6

1 Valitse TUNER -painiketta painelemalla
ohjelmalédhteeksi “TUNER”.

SB

0: 0
O:

Paina OPTION.

Valitse nuolipainikkeilla“Clear Preset”. Paina
ENTER.

4 Valitse nuolipainikkeilla (A/V) tyhjennettiva
muistipaikka. Paina sitten ENTER.

STEREO TUNED n

Tyhjennettiva muistipaikka

Kun muistipaikka on tyhjennetty, nikyviin tulee
ensin “Cleared”, sitten seuraava téytetty
muistipaikka.

5 Toista vaihetta 4, kunnes haluamasi
muistipaikat on tyhjennetty.

6 Sulje “Option” -valikko painamalla OPTION.

Etulevyssa =
[
g
oo BN [ R o (7))
SOOEQMQOQ =
W
—| —| o
INPUT CLEAR  PRESET</>  SELECT/
ENTER

1 Valitse ohjelmaldhteeksi “FM” kaantamalla
INPUT-valitsinta.

Paina CLEAR.

Valitse PRESET </ > -painiketta painelemalla
tyhjennettiava muistipaikka. Paina sitten
CLEAR.

STERED TUNED

Tyhjennettiava muistipaikka

Kun muistipaikka on tyhjentynyt, ndkyviin tulee
“Cleared”.
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FM/AM radion kuuntelu

Radio Data System .
(Vain mallit U.K., Europe)

Radio Data System on FM-radioasemien
tiedonsiirtojérjestelma, joka on kdytdssd jo monessa
maassa. Tama laite pystyy vastaanottamaan erilaista
Radio Data System -dataa, kuten “Program Service”,
“Program Type,” “Radio Text” ja “Clock Time”, kun se
vastaanottaa Radio Data System -radioldhetysta.

* Radio Data System -tiedon valinta
nakyviin

@YAMAHA

DISPLAY
1 Virita Radio Data System-asema kuuluviin.

Huom.

Suosittelemme, ettd kdytit Auto Preset-automaattihakua ja -
tallennusta Radio Data System -asemien virittamiseksi (s. 25).

2 Paina DISPLAY.
Nayttotietue vaihtuu joka painalluksella.

STERED TUNED

Tietueen nimi

Tietueen siséltdima tieto tulee nékyviin n. 3 sekunnin
kuluttua.

STERED TUNED

Tietoa
Program Service | Radioaseman nimi
Program Type Nykyinen ohjelmatyyppi
Radio Text Tietoa radio-ohjelmasta
Clock Time Kellonaika
Frequency Taajuus

Huom.

“Program Service”, “Program Type”, “Radio Text” ja “Clock
Time” eivit tule nakyviin, ellei radioasema ldhetd Radio Data
System -tietoja.
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DAB-radion kuuntelu (R-N803D)

DAB (Digital Audio Broadcasting) saa digitaalisignaalista
kirkkaamman dénen ja vakaamman vastaanoton kuin
perinteinen jarjestelma analogisesta signaalista. TAma
laite pystyy vastaanottamaan myos DAB+ -ldhetystd
(paivitetty DAB-versio), joka mahdollistaa useammat
asemat MPEG-4 -audiokoodekilla (AAC+) sen
tehokkaamman lahetysmenetelmén ansiosta.

Huom.

Tama laite tukee vain kaistaa II1 (174 - 240 MHz).

DAB-virityksen valmistelu

Ennen kuin viritdt DAB-aseman kuuluviin, sinun on
kaynnistettédva ensihaku. Kun valitset DABin
ohjelmaldhteeksi ensimmaéisen kerran, ensihaku tehdéén
automaattisesti.

Jos haluat kuunenlla DAB-radiota, kytke ensin antenni,
ks. “Connecting the DAB/FM antenna (R-N803D)”

(p-13).

O O O

TU N ER | TUNER NET 8

BAND— () @
MEMORY PRESET

1 Valitse TUNER -painiketta painelemalla
ohjelmalédhteeksi “TUNER”.

2 Valitse BAND-painiketta painelemalla DAB-
kaista.

Ensihaku kdynnistyy. Haun edistyminen nékyy etulevyn

ndytossa.

Kun haku on valmis, 16ydettyjen asemien listan yldosa

tulee etulevyn ndyttoon.

Huom.

* Ellei ensihaku 16yd4 yhtddan DAB-radioasemaa, etulevyn
nédytoon tulee ensin “Not Found” , sitten “Off Air”. Valitse
BAND-painiketta kahdesti painamalla uudestaan DAB ja haku.

* Voit tarkastaa kunkin vastaanotettavan DAB-kanavan signaalin
voimakkuuden (s. 31).

* Jos haluat kdynnistdd ensihaun uudestaan sen jélkeen, kun
DAB-radioasemia on jo tallennettu, valitse “Initiate Scan”
(p.46)-kohta “OPTION” -valikosta. Jos kdynnistat ensihaun
uudestaan, muistiin jo tallentuneet DAB-radioasemat havidvit
muistipaikoilta.

DAB-radioaseman valinta
kuuluviin

Voit valita kuuluviin DAB-radioaseman, joka on
tallentunut muistiin ensihaun aikana.

LINE1 LINE2  LINE3

TUNER—

56
BAND— O [ ©@™0 —TUNING &I

IIEIIUNV
1 Vvalitse ohjelmalihteeksi “TUNER”
painamalla TUNER-painiketta.

2 Valitse BAND-painiketta painelemalla DAB-
kaista.
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3 Valitse DAB-radioasema painelemalla
TUNING <</ >> -painiketta.

Huom.

» ”Off Air” tulee nikyviin, ellei valitsemasi DAB-radioasema
lahetd ohjelmaa juuri nyt.

+ Kun laite vastaanottaa toissijaista asemaa, 2" nidkyy kohdan
“DAB” vieressa.
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DAB-radion kuuntelu (R-N803D)

Muistipaikat

Voit tallentaa laitteen muistiin 40 DAB-radioasemaa.
Kun olet tallentanut asemat laitteen muistiin, voit hakea ne
helposti kuuluviin muistipaikkanumeroiden avulla.

Huom.

Voit tallentaa laitteen muistiin 40 radioasemaa sekd DAB- ettd
FM-alueelta.

TUNER

z
q
<
&
8

TUNER—

_O
_O e,

BAND —

MEMORY——%W - — PRESET</>

nmz RETURN

O g O —reruan
O v O——OPTION

* Radioaseman tallennus muistipaikalle
Valitse DAB-radioasemat itse ja tallenna ne
muistipaikoille.

iZ

Nuolipainikkeet ——
ENTER

()
6

1 Virita haluamasi DAB-asema kuuluviin
kohdan “DAB-radioaseman valinta
kuuluviin” (p.29)ohjeiden mukaisesti.

2 Paina MEMORY.

Huom.

Painamalla MEMORY-painiketta yli 3 sekuntia voit ohittaa
seuraavat vaiheet ja tallentaa aseman automaattisesti tyhjalle
muistipaikalle (eli viimeistd muistipaikka-asemaa seuraavalle
muistipaikalle).

3 Vvalitse PRESET </ > -painikkeella
muistipaikkanumero, johon haluat tallentaa
aseman.

Jos valitsemasi muistipaikka on tyhji, ndkyviin tulee
“Empty”.

Jos valitset muistipaikan, jolle on jo tallennettu
radioasema, nékyviin tulee ”Overwrite?”.

“Empty” (ei kdytossa) tai “Overwrite?” (kdytossa)

4 Paina MEMORY.
Tallennuksen jédlkeen néytt6on palautuu perustietue.

Jos haluat keskeyttid, paina RETURN tai dld kdytd mitddn
toimintoa 30 sekuntiin.

*  Muistissa olevan aseman kuuntelu
Viriti tallennettu DAB-radioasema kuuluviin valitsemalla
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aseman muistipaikkanumero.

1 Vvalitse ohjelmalihteeksi “TUNER”
painamalla TUNER-painiketta.

2 Valitse BAND-painiketta painelemalla DAB-
kaista.

3 Valitse DAB-radioasema painelemalla
PRESET </>.

* Viritin ohittaa tyhjat muistipaikat.
* Ellei muistipaikoille ole tallennettu yhtdan asemaa, nékyviin
tulee “No Presets”.

* DAB-asemien poistaminen
muistipaikoilta
Poista tallennettu DAB-radioasema muistipaikalta.

1 Valitse ohjemalahteeksi “TUNER”
painamalla TUNER-painiketta.

2 Valitse BAND-painiketta painelemalla DAB-
kaista.

3 Paina OPTION.

Valitse nuolipainikkeilla (A/V) kohta ”Clear
Preset”. Paina ENTER.

5 valitse nuolipainikkeilla (A/V) tyhjennettiva
muistipaikka. Paina sitten ENTER.
Kun muistipaikka on tyhjennetty, nikyviin tulee
ensin “Cleared”, sitten seuraava tdytetty
muistipaikka.

6 Toista vaihetta 5, kunnes haluamasi
muistipaikat on tyhjennetty.

7 Sulje “OPTION” -valikko painamalla OPTION.



DAB-radion kuuntelu (R-N803D)

DAB-tietojen tarkastelu DAB-kanavatunnuksen
vastaanotettavan signaalin

Tama laite pystyy vastaanottamaan erilaista DAB-dataa,

kun se vastaanottaa DAB-lihetysti. voimakkuus
v Voit tarkastaa kunkin vastaanotettavan DAB-
s kanavatunnuksen signaalin voimakkuuden (0 [ei mitéén] -
O o
» 100 [paras]).
6‘ ;M(:’ l%l TUNER NET usB
© TUNER——O O
BAND——Q)
DISPLAY '8'

1 Vvalitse ohjelmalihteeksi “TUNER” ja virita

haluamasi DAB-asema kuuluviin. Nuolipainikkeet—— e’
ENTER 6

2 Paina etulevyn DISPLAY-painiketta.
Néyttotietue vaihtuu joka painalluksella.

O
O g O——oPTION

1 Vvalitse ohjelmalihteeksi “FM” painamalla
TUNER-painiketta.

Tietueen nimi
2 Valitse BAND-painiketta painelemalla DAB-
Vastaava tieto tulee nikyviin n. 3 sekunnin kuluttua. kaista.
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3 Paina OPTION.

4 Valitse nuolipainikkeilla (/A/V) kohta "Tune
Aid". Paina ENTER.

Tietoa
5 Vvalitse haluamasi DAB-kanavatunnus
Asetuskohta Tietoa nuolipainikkeilla (A/V).
Service Label Kanavan (ldhettdjan) nimi
DLS Tietoa asemasta

(Dynamic Label Segment)

Ensemble Label Ensemble-nimi DAB-kanavatunnus Vastaanottovoimakkuus
Program Type Aseman genre . . .
6 Sulje “OPTION”-valikko painamalla OPTION.

Date and Time Paiviys ja kellonaika
Audio Mode Adnityyppi (mono/stereo) ja

bittinopeus
CH Label / Freq Kanavan tunnus ja taajuus
Signal quality Signaalin vastaanottolaatu (0 [ei

mitddn] - 100 [paras])

Huom.

Valittu DAB-asema saattaa estdé joidenkin tietojen ndyton.
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Musiikin toisto Bluetooth-laitteesta

Voit soittaa musiikkia, joka on tallennettu Bluetooth-
laitteeseen (kuten dlypuhelimeen).
Katso lisdtietoja Bluetooth-laitteen kiyttoohjeesta.

[}
Bluetooth-laite
(kuten mobiililaite)

Tama laite

+ Jos haluat kdyttad Bluetooth-toimintoa, valitse ”Bluetooth" (p.
50)-asetuskohtaan (”Setup"-valikossa) asetus "On”
(perusasetus).

+ Tamad laite ei vélttdmattd tunnista Bluetooth-laitetta ja jotkin
toiminnot eivat vélttimaittd ole kédytettdvissd laitemallin takia.

* Voit ohjata d4nen Bluetooth-kaiuttimiin tai -kuulokkeisiin
MusicCast CONTROLLER-sovelluksella (p. 20). Audion voi
valita vain kohteesta ‘“MusicCast CONTROLLER”.

Bluetooth-laitteen kytkenta
(pariliitos)

Kun haluat muodostaa ensimmadisen kerran yhteyden
Bluetooth-laitteesta téhdn laitteeseen, sinun taytyy tehda
laitteiden vilille pariliitos. Pariliitos on toiminto, jonka
aikana Bluetooth-laitteet rekisterdiddén toistensa muistiin.
Kun pariliitos on kerran muodostettu, laitteiden vélinen
yhteydenmuodostus on helppoa, vaikka yhteys olisi valilla
katkaistu Bluetooth-laitteesta.

5o ©

PHONO SLegp

COAX1 COAX2 BLUETOOTH

O O O——BLUETOOTH

006
1 Valitse BLUETOOTH -painiketta painelemalla
ohjelmalahteeksi “Bluetooth”.
Jos toisesta Bluetooth-laitteesta on parhaillaan yhteys
téhén laitteeseen, katkaise Bluetooth-yhteys ennen
pariliitoksen muodostamista.

2 Kaiynnisti Bluetooth-laitteen Bluetooth-
toiminto.
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3 valitse Bluetooth-laitteesta timan laitteen
mallinimi (verkkonimi) kdytossa olevien
laitteiden listasta.

Kun pariliitos on valmis ja tdma laite on yhteydessé
Bluetooth-laitteeseen, “Connected” tulee nakyviin
etulevyn ndyttoon ja Bluetooth-ilmaisin syttyy.

Huom.

* Jos laite vaatii salasanan, kirjoita numerosarja ”0000”.
* Voit tarkastaa tdmaén laitteen IP-osoitteen “Network Name”
(p.49)-asetuskohdasta (“Setup”-valikossa).

Bluetooth-laitteen siséllon toisto

Muodosta yhteys Bluetooth-laitteeseen, josta olet jo tehnyt

pariliitoksen tdhén laitteeseen. Kéynnistd ohjelman toisto.

Tarkasta ensin, ettd seuraavat vaiheet on tehty:

* Pariliitos on muodostettu.

+ Bluetooth-laitteen Bluetooth-toiminto on kytketty
kayttoon.

0 ©

@)

COAX1 COAX2 BLUETOOTH

(O——BLUETOOTH

OPT1 OPT2  CD
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REPEAT | C>/00 | SHUFFLE

k< O oe/os

Toiston
ohjauspainikkeet

@YAMAHA

1 Valitse BLUETOOTH -painiketta painelemalla
ohjelmaléahteeksi “Bluetooth”.

Huom.

Jos tdmd laite tunnistaa aiemmin kytkettyna olleen Bluetooth-
laitteen, tdma laite muodostaa yhteyden automaattisesti
Bluetooth-laitteeseen vaiheen 1 jélkeen. Jos haluat muodostaa
Bluetooth-yhteyden johonkin toiseen laitteeseen, katkaise ensin
nykyinen Bluetooth-yhteys.



Musiikin toisto Bluetooth-laitteesta

2 Muodosta Bluetooth-laitteesta Bluetooth-
yhteys tidhén laitteeseen.
Valitse Bluetooth-laitelistasta timén laitteen mallin
nimi.
Kun yhteys on muodostettu, etulevyn Bluetooth-
merkkivalo syttyy.

Ellet pysty muodostamaan yhteyttd Bluetooth-laitteeseen,
kédynnistd uudestaan pariliitoksen muodostus.

3 Ohjaa musiikin toistoa Bluetooth-laitteesta.

Huom.

Voit ohjata toistoa kauko-ohjaimen erillislaitteen
ohjauspainikkeilla.

Bluetooth-yhteyden katkaiseminen

Bluetooth

« Bluetooth on langaton yhteystekniikka laitteille, jotka ovat
noin 10 metrin (33 ft.) padssa toisistaan ja kdyttavit 2,4
GHz:n taajuusaluetta. Taajuutta voidaan kdyttdd ilman
lisenssid.

Bluetooth -yhteyden hallinta
* 2.4 GHz:n taajuuskaista, jota Bluetooth -yhteensopivat
laitteet kayttavit, on radiotaajuuskaista, jota kayttavit
monet erilaiset laitteet. Vaikka Bluetooth-yhteensopivat
laitteet kayttavat tekniikkaa, joka minimoi muiden samaa
radiokaistaa kdyttdvien laitteiden vaikutuksen, mahdollinen
vaikutus voi kuitenkin véhentdd tiedonsiirtoyhteyden
nopeutta ja etisyyttd ja joissakin tapauksissa hairitd
yhteytta.
Signaalin siirtonopeuteen ja etiisyyteen, jolla
yhteydenmuodostus on mahdollista, vaikuttavat
viestintélaitteiden vélinen etdisyys, vilissd olevat esteet,
radioaaltoihin vaikuttavat olosuhteet ja laitetyyppi.
* Yamaha ei takaa yhteyttd timan laitteen ja kaikkien
Bluetooth -yhteensopivien laitteiden valilla.

Katkaise Bluetooth-yhteys jollakin seuraavista tavoista.

» Kytke pois kdytostd Bluetooth-laitteen Bluetooth-
toiminto.

+ Pidd kauko-ohjaimen BLUETOOTH-painike
painettuna vahintién 3 sekunnin ajan.

* Valitse tdmén laitteen ohjelmaldhteeksi muu kuin
”Bluetooth”.
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Musiikin toisto mediapalvelimelta (PC/NAS)

Voit toistaa talla laitteella tietokoneelle tai DLNA-
yhteensopivalle NAS-palvelimelle tallennettua musiikkia.

o® —7 —
| o0®® Tama laite

* Voidaksesi kdyttdd tatd toimintoa on tdmén laitteen ja
tietokoneen/NAS-palvelimen oltava liitettyind samaan
reitittimeen (p. 14). Voit tarkastaa tille laitteelle maaritetyt
verkkoasetukset (kuten IP-osoitteen) valikkokohdassa
“Information” (p.48) (“Setup”-valikossa).

* Jos haluat toistaa musiikkitiedostoja, tietokoneeseen/NAS-
palvelimeen asennetun palvelinohjelmiston on tuettava
toistettavaksi haluamiasi musiikkitiedostoformaatteja.

+ Adnentoisto saattaa olla katkonaista, jos kiytdssd on langaton
verkkoyhteys. Kaytd verkkoa siind tapauksessa
kaapeliyhteyden kautta.

* Voit kytked tdhdn laitteeseen enintddn 16 mediapalvelinta.

« Lisédtietoja toistokelpoisesta levysti ja formaatista, katso
“Supported file formats” (p.62).

Musiikkitiedostojen
jakamisasetukset

Jos haluat toistaa tietokoneeseen tallennettuja
musiikkitiedostoja tdlld laitteella, salli median jakaminen
tdmadn laitteen ja tietokoneen vililld (Windows Media
Player 12 tai uudempi). Tédssd ohjeessa esimerkkind on
Windows Media Player -soitin Windows 7 -
kayttojarjestelmassa.

*  Windows Media Player 12

1 Kaynnista Windows Media Player 12 -
ohjelma tietokoneessa.

(8]

Valitse ”Stream". Valitse ”Turn on media
streaming...".

(esimerkissa englanninkielinen versio)

[
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Tietokoneen ohjausikkuna tulee nékyviin.

3 Napsauta “Turn on media streaming”.
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4 Vvalitse “Allowed” pudotusvalikosta, joka on
taman laitteen mallinimen vieressa.
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5 Kuten vaiheessa 4: Valitse pudotusvalikosta
“Allowed” niihin laitteisiin (tietokoneet ja
mobiililaitteet), joita haluat kdyttaa median
hallintalaitteina.

6 Poistu napsauttamalla “OK”.

*  NAS-palvelin tai tietokone, jossa muu
DLNA-palvelinohjelmisto

Maéritd median jakamisen asetukset muiden laitteiden tai

ohjelmistojen kdyttdohjeiden avulla.



Musiikin toisto mediapalvelimelta (PC/NAS)

Musiikin toisto tietokoneelta

Kaynnista toisto tietokoneelta ja ohjaa sitd seuraavien
ohjeiden mukaan.

Huom.

” 7 (alaviiva) ndkyy sellaisten merkkien kohdalla, joita tdma laite
ei tue.

TUNER  NET  USB

g ~ wm — NET
O

0 O™

Nuolipainikkeet —

ENTER
HOME——() ® O———RETURN
O wwe ()—— OPTION
NOW PLAYING — () < O
REPEAT  [>/00  SHUFFLE
Toiston ohjaus-
om0 oo | painikkeet

1 valitse NET-painiketta painelemalla
ohjelmaléhteeksi “Server”.

2 Valitse musiikkipalvelin A/V-
nuolipainikkeilla. Paina ENTER.

3 Valitse asetuskohta nuolipainikkeilla ja paina
ENTER.
Kun valitset kappaleen, toisto kdynnistyy ja
toistotietue tulee nikyviin.

* Jos tietokone toistaa tdmaén laitteen kautta valittua
musiikkitiedostoa, toistondkymé tulee nékyviin.

* Voit tallentaa parhaillaan soivan kappaleen muistipaikalle (s.
41).

* Voit vaihtaa etulevyn néytdssd nékyvai toistotietuetta
painamalla useita kertoja DISPLAY -painiketta (s. 22).

Ohjaa toistoa seuraavilla kauko-ohjaimen painikkeilla.

Painikkeet Toiminto
Nuolipainikkeet Vallt.see musiikkitiedoston tai
kansion.
Kéynnistda toiston, jos painat
ENTER ohjelman ollessa valhlttuna-. Siirtyy
seuraavalle tasolle, jos painat
kansion ollessa valittuna.
RETURN Siirtyy ylospéin yhden tason.
> Lopettaa toiston/jatkaa toistoa.
Toiston D Lopettaa toiston.
ohjauspaini
kkeet 1< <4
Hyppaii eteenpiin/taaksepdin.
> 1>
HOME Naﬁtaa mu.sukklpalvellmen
juurihakemiston.
NOW PLAYING Ne?yttaa tietoja parhaillaan
soivasta kappaleesta.

Huom.

Voit ohjata toistoa myds DLNA-yhteensopivalla DMC-
ohjelmalla Digital Media Controller. Lisatietoja, ks. “DMC
Control” (p.49).
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* Uusinta- ja satunnaistoisto
Voit muuttaa tietokoneen satunnais- ja uusintatoiston

asetuksia.

1 Kun ohjelmalihteeni on “Server,” valitse
toistotapa painelemalla REPEAT tai

SHUFFLE.
Toiston
ohjaus- Asetus Toiminto
painikkeet
Off Kytkee uusintatoiston pois kaytosta.
Uusintatoistaa parhaillaan valittuna
One
REPEAT olevaa kappaletta.
Uusintatoistaa kaikki kappaleet
All valittuna olevasta albumista
(kansiosta).
Off Kytkee satunnaistoiston pois kaytosta.
SHUFFLE On Toistaa albumin (kansion) kappaleet
satunnaisessa jarjestyksessa.
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Musiikin toisto mediapalvelimelta (PC/NAS)

* Toiston ajastimen asetus

Téaman asetuksen avulla valitset, toistaako laitteisto
automaattisesti musiikia tietokoneelta tai NAS-
palvelimelta, kun kytket tdmén laitteen toimintatilaan tai
kun valitset ohjelmalédhteeksi ”Server”.

1 Kun ohjelmalihteeni on ”Server”, paina
OPTION.

2 Valitse nuolipainikkeilla (A/V) kohta ”Auto
Playback". Paina ENTER.

3 valitse nuolipainikkeilla (<I1>) “On”
(kéytossa) tai “Off” (ei kaytéssa).

4  Sulje valikko painamalla OPTION.
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Internetradion kuuntelu

Voit kuunnella internetradioasemia eri puolilta maailmaa.

Huom.

* Jos haluat kdyttdd tdtd toimintoa, télld laitteella on oltava
internetyhteys (p. 14). Voit tarkastaa télle laitteelle méaritetyt
verkkoasetukset (kuten IP-osoitteen) valikkokohdassa
“Information” (p.48) (“Setup”-valikossa).

« Joitakin internetradioasemia ei valttaimatta voi kuunnella.

» Téma laite kéyttd airable.Radio -palvelua. airable on Tune In
GmbH:n palvelu.

» Tama palvelu voidaan lopettaa ilman ennakkoilmoitusta.

TUNER  NET  USB

g ——NET

5 @0

0 ™0

Nuolipainikkeet —

ENTER

HOME——Q ®
0O e
O

O———RETURN

NOW PLAYNG

NOW PLAYING ——O @)
REPEAT /00 inuéf
om0 e[ TOiSton
O O O ohjauspainikkeet

1 valitse NET-painiketta painelemalla
ohjelmalédhteeksi “Net Radio”.
Asemalista ndkyy etulevyn ndytdssa.

2 Valitse asetuskohta nuolipainikkeilla ja paina
ENTER.
Kun valitset internetradioaseman, toisto kdynnistyy ja
toistondkyma tulee nékyviin.

Ohjaa toistoa seuraavilla kauko-ohjaimen
painikkeilla.
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Painikkeet Toiminto
P Valitse internetradioasema tai
Nuolipainikkeet kategoria (kuten genre).
Kaynnistda toiston, jos painat
internetradioaseman ollessa
ENTER valittuna. Siirtyy seuraavalle
tasolle, jos painat kategorian
ollessa valittuna.
RETURN Siirtyy ylospéin yhden tason.
Toiston
ohjaus- D Lopettaa toiston.
painikkeet
HOME Ne.lyttaa ylakategrmat, jos painat
toiston aikana.
NOW PLAYING Nayttaa tmgtotledot
internetradioasemalta.

Huom.

* Voit tallentaa parhaillaan soivan aseman muistipaikalle (s. 41).

* Voit vaihtaa etulevyn ndytdssé nikyvéa toistotietuetta
painamalla useita kertoja DISPLAY -painiketta (s. 22).

» Asema ei valttamattd lahetd kaikkia tietoja.
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Musiikin toisto iPodista/iTunesista verkon vilityksella

(AirPlay)

AirPlay-toiminto mahdollistaa musiikin toiston
iTunesista/iPodista verkon vilitykselld.

= ——— iTunes
/7

E— )))) Y
Kiynnistas R //
\\\\\\ Ta/malaite i

toiston
5 iPhone

iTunesista
Huom.
Voidaksesi kéyttaa titd toimintoa on tdmén laitteen ja

tietokoneen/iPhonen oltava kytkettyind samaan reitittimeen (p.
14).

Toisto kdynnistyy

AirPlay toimii seuraavien laitteiden kanssa: iPhone, iPad ja
iPod touch, jossa i0S 4.3.3 tai uudempi, Mac, jossa OS X
Mountain Lion tai uudempi, ja Mac ja PC, jossa iTunes 10.2.2
tai uudempi.

(kesdkuu 2017)

iPodin/iTunesin musiikin toisto

Témad laite pystyy toistamaan musiikkia iPodista/
iTunesista.

1 Kytke timai laite toimintatilaan. Kdynnista
iTunes tietokoneesta tai avaa iPhonen
toistondakyma.

Jos iTunes/iPhone tunnistaa tdmaén laitteen, nakyviin
tuleeAirPlay-kuvake.

i0S10 (esimerkki)

Ellei kuvake nay, tarkista, etté laite ja tietokone/iPhone on
kytketty reitittimeen oikein.

iTunes (esimerkki)

2 Valitse iPhonestal/iTunesista napsauttamalla
(napayttamalld) AirPlay-kuvake ja valitse
tama laite (taman laitteen verkkonimi) aanta
toistavaksi laitteeksi.
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3 Vvalitse kappale ja kiynnisti toisto.
Tama laite valitsee automaattisesti ohjelmaléhteeksi
“AirPlay” ja kdynnistéi toiston. Toistotietue ei ndy
etulevyn nédytossa.

Huom.

* Voit vaihtaa etulevyn ndytdsséd niakyvéa toistotietuetta
painamalla useita kertoja DISPLAY -painiketta (s. 22).

* Jos haluat, ettd tdma laite kytkeytyy automaattisesti
toimintatilaan, kun kdynnistit toiston iTunesista/iPhonesta,
valitse “Standby (Network Standby)” (p.49) -asetuskohtaan
(“Setup”-valikossa) asetus “On”.

* Voit muuttaa tdmén laitteen verkkonimed, joka nikyy
iPhonessa/iTunesissa. Tee se “Network Name” (p.49) -
asetuskohdassa (“Setup”-valikossa).

* Voit sdétad laitteen ddnenvoimakkuutta iPhonen/iTunesin kautta
toiston aikana.

/N\VAROITUS

Asdnenvoimakkuuden s#t6 iTunesin/iPhonen kautta voi aiheuttaa
ddnenvoimakkuuden suurenemisen ylldttden, ja sen seurauksena
voi olla kuulovaurioita tai laitevaurioita. Jos ddnenvoimakkuus on
liian suuri, lopeta toista heti iTunesista tai iPhonesta.
Suosittelemme kéyttdmadn “Volume interlock” (p. 46)-toimintoa
(“Option”-valikossa). Sen kautta voit estda danenvoimakkuuden
muuttumisen iTunes/iPhone-laitteen kiyton yhteydessi

Ohjaa toistoa seuraavilla kauko-ohjaimen painikkeilla.

Painikkeet Toiminnot
> Lopettaa toiston/jatkaa toistoa.
D Lopettaa toiston.
ohue: |19
painikkeet NI Hyppéa eteenpéin/taaksepéin.
REPEAT Muuttaa uusintatoiston asetusta.
SHUFFLE Muuttaa satunnaistoiston asetusta.




Musiikin toisto USB-muistilaitteesta

Voit toistaa télld laitteella musiikkitiedostoja, jotka on tallennettu USB-tallennuslaitteeseen. Lisdtietoja USB-

muistilaitteen kéyttdohjeessa.

+ Ali kytke soittimeen muita kuin USB-massamuistilaitteita (kuten USB-latureita tai -keskittimi), tietokoneita, kortinlukijoita, ulkoista

kiintolevya tms.

« Joidenkin valmistajien USB-muistilaitteet ja mallit saattavat estdd joidenkin toimintojen kayton.
* Lisidtietoja yhteensopivista USB-laitteista ja tiedostoformaateista: “““Supported devices and file formats” (p.62)”.

USB-muistilaitteen kytkeminen

USB-tallennudlaitteen ohjelman toisto

1 Kytke USB-muistilaite USB-liittimeen.

Tama laite

© o o

YPAO Mic:

USB-tallennuslaite

* Paljon dataa sisiltdvin USB-muistilaitteen lukeminen saattaa
kestédd kauan. Siini tapauksessa etulevyn ndytossd on
“Loading...”.

* Irrota USB-muistilaite USB-liittimestd, ellei sitd kayteta.

* Lopeta toisto USB-tallennuslaitteesta ennen kuin irrotat sen
USB-liittimesta.

* Et voi kytked PC-tietokonetta tdmaén laitteen USB-liittimeen.

» Tama laite ei pysty valmiustilassa ollessaan lataamaan USB-
laitetta.

Noudata seuraavia ohjeita, kun haluat kayttda USB-
tallennuslaitteen siséltdd ja kdynnistda toiston.

» %

" ” (alaviiva) ndkyy sellaisten merkkien kohdalla, joita tima laite
ei tue.
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Nuolipainikkeet — e’

ENTER
HOME——() ® O———RETURN
e ()——— OPTION
NOW PLAYING——WBMQ e

REPEAT  C>/00  SHUEFLE

—— Toiston
ohjauspainikkeet

< O oo/os

1 Vvalitse USB-painikkeella ohjelmaléhteeksi
!!USB”‘

2 Valitse asetuskohta nuolipainikkeilla ja paina
ENTER.
Kun valitset kappaleen, toisto kdynnistyy ja
toistotietue tulee ndkyviin.

* Voit tallentaa parhaillaan soivan kappaleen muistipaikalle (s.
41).

39 Fi



Musiikin toisto USB-muistilaitteesta

* Voit vaihtaa etulevyn ndytdssd nékyvai toistotietuetta
painamalla useita kertoja DISPLAY -painiketta (s. 22).

Ohjaa toistoa seuraavilla kauko-ohjaimen painikkeilla.

Painikkeet Toiminto
Nuolipainikkeet Vallt.see musiikkitiedoston tai
kansion.
Kéynnistdd toiston, jos painat
musiikkitiedoston ollessa valittuna.
ENTER Siirtyy seuraavalle tasolle, jos
painat kansion ollessa valittuna.
RETURN Siirtyy ylospéin yhden tason.
>u Lopettaa toiston/jatkaa toistoa.
Toiston D Lopettaa toiston.
ohjaus-
painikkeet | 1<]<J/ <{<
Hyppai eteenpiin/taaksepéin.
> 1>
HOME NayFtaa USB—laltteen
juurihakemiston.
NOW PLAYING Nayttdd tietoja parhaillaan soivasta
kappaleesta.

* Uusinta- ja satunnaistoisto
Voit muuttaa USB-muistilaitteen satunnais- ja
uusintatoiston asetuksia.

1 Kun ohjelmalihteeni on “USB,” valitse
toistotapa painelemalla REPEAT tai
SHUFFLE.

Toiston
ohjaus- Asetus Toiminto
painikkeet
Off Kytkee uusintatoiston pois kaytosta.
Uusintatoistaa parhaillaan valittuna
One
REPEAT olevaa kappaletta.
Uusintatoistaa kaikki kappaleet
All valittuna olevasta albumista
(kansiosta).
Off K}/t]{eefatunnalstmston pois
kéytosta.
SHUFFLE
On Toistaa albumin (kansion) kappaleet
satunnaisessa jarjestyksessd.
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* Toiston ajastimen asetus

Tamaén asetuksen avulla valitset, toistaako laitteisto
automaattisesti musiikia USB-tallennuslaitteesta, kun
kytket tdmén laitteen toimintatilaan tai kun valitset
ohjelmaldhteeksi "USB”.

1 Kun ohjelmaléhteena on USB, paina OPTION.

2 Valitse nuolipainikkeilla (A/V) kohta ”Auto
Playback". Paina ENTER.

3 Vvalitse nuolipainikkeilla (<I1>) “On”
(kaytossa) tai “Off” (ei kaytoss).

4 Sulje valikko painamalla OPTION.



Parhaillaan soivan kappaleen/aseman rekisterointi

(muistipaikoille)

Jos olet valinnut ohjelmaléhteeksi verkkoldhteen tai USB-

laitteen, voit tallentaa parhaillaan soivan kappeleen tai
suoratoistettavan aseman muistipaikalle (muistipaikkoja
on 40).

Tallennetun kappaleen/aseman virittiminen
kuunneltavaksi kéy helposti valitsemalla
muistipaikkanumero.

Seuraavat ohjelmaléhteet voi tallentaa muistipaikoille.
Server, Net Radio, USB ja suoratoistopalvelut.

Huom.

* Voita tallentaa muistipaikalle kappaleita ja asemia “MusicCast
CONTROLLER?” (p.20)-toiminnolla.

« Jos tallennat pikavalintoja USB-laitteella tai tietokoneella/
NAS-palvelimella sijaitseviin musiikkitiedostoihin, tdimé laite
muistaa tiedoston suhteellisen sijainnin kansiossa. Jos siis lisaét
tai poistat tiedostoja kansiosta, tdma laite ei vélttdmattd endd
muista pikavalintaasi. Siind tapauksessa pikavalinta on
tallennettava uudestaan.
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Muistipaikalle tallentaminen

ENTER —

=

1 Kaynnista muistipaikalle haluamasi
kappaleen tai suoratoistopalvelun toisto.

2 Paina MEMORY.

Huom.

Painamalla MEMORY-painiketta yli 3 sekuntia voit ohittaa
seuraavat vaiheet ja tallentaa aseman automaattisesti tyhjalle
muistipaikalle (eli viimeistd muistipaikka-asemaa seuraavalle
muistipaikalle).

3 PRESET Valitse </>-painikkeella
muistipaikkanumero, johon haluat tallentaa
kappaleen/aseman.

Jos valitsemasi muistipaikka on tyhjd, ndkyviin tulee
viesti “Empty”.

4 Paina MEMORY.

Tallennuksen jilkeen ndyttoon palautuu perustietue.

Keskeyti tallennus painamalla RETURN.

Muistissa olevan lahteen kuuntelu

Valitse haluamasi ohjelmaldhde NET- tai
USB-painikkeilla.

2 Valitse muistipaikkanumero PRESET </ > -
painikkeilla.

3 Valitse muistipaikka painamalla ENTER.

» Muistipaikalle tallennetun kappaleen tai aseman haku saattaa
kestdd jonkin aikaa.

» Jos haluat perua haun, paina RETURN.

* Voit hakea muistipaikalle tallennetun kappaleen tai aseman
myds “MusicCast CONTROLLER” (p.20)-toiminnolla.

Muistipaikan tyhjentdminen

1 Vvalitse haluamasi ohjelmaldhde NET- tai
USB-painikkeilla.
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2 Valitse tyhjennettava muistipaikkanumero
PRESET </ > -painikkeilla.

3 Tyhjenna muistipaikka painamalla etulevyn
CLEAR-painiketta.
Kun muistipaikka on tyhjentynyt, ndkyviin tulee
“Empty”.
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LISAA TOIMINTOJA

Yamaha Parametric Room Acoustic Optimizer (YPAO) -
toiminnon avulla timai laite tunnistaa kaiutinkytkennit ja
mittaa kaiuttimien etdisyydet kuuntelupaikalta. Sen
jélkeen toiminto valitsee automaattisesti parhaat
kaiutinasetukset, kuten kaiuttimien ddnenvoimakkuudet,
ja akustiikkaan vaikuttavat asetukset kuunteluhuoneeseesi
sopiviksi.

* YPAO-toiminto kayttdd YPAO-R.S.C. (Reflected Sound
Control) -tekniikkaa, jonka ansiosta muodostuva luonnollinen
adnikenttd kuulostaa samanlaiselta kuin huoneessa, joka on
suunniteltu akustisesti taydelliseksi.

» Huomaa seuraavat seikat YPAO-mittauksesta.

— Testidanet ovat voimakkaita. Pienet lapset ja lemmikkieldimet
voivat sdikahtdd niitd.

— Testididnen voimakkuutta ei voi séatda.

— Huoneessa tulisi olla mahdollisimman hiljaista.

— Pysy huoneen nurkassa kuuntelupaikan takana siten, ettet ole
esteend kaiuttimien ja YPAO-mikrofonin vélissa.

— Ala kytke kuulokkeita laitteeseen.
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ENTER

O ® O——RETURN
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42 Fi

1 Paina etulevyn O (virta) -painiketta, niin tima
laite kytkeytyy toimintatilaan.

2 Kytke subwoofer toimintatilaan ja saada sen
aanenvoimakkuus puolivaliin.

Jos subwooferissa on jakotaajuuden sdéddin, sddda se
maksimiin.

CROSSOVER/
VOLUME HIGH CUT

(9 i
. ) . ) .@
b . B .
7 4 ? (!
MIN MAX MIN MAX

w

Tee seuraavat asetukset.

Valitse etulevyn tai kauko-ohjaimen SPEAKERS
A/B -painikkeilla kaiuttimet, joita haluat kéyttaa.
Laita etulevyn BASS- ja TREBLE-sédtimet 0-
asentoon (keskiasentoon).

Kéaanna etulevysséd oleva BALANCE-sdiadin
keskiasentoon.

Kadnni etulevyssi oleva LOUDNESS-sédadin
FLAT-asentoon (keskiasentoon).

Jos Pure Direct -toiminto on kdytdssd, sammuta se
painamalla etulevyn PURE DIRECT-painiketta.

SPEAKERS A/B PURE DIRECT

6000000000

7710-O |
— — = |

TREBLE BALANCE LOUDNESS

| |
i ——
95r= ()

—==

|_ —]
BASS

» Kaiutinasetukset tallentuvat erikseen eri kaiutinjarjestelmille
(A, B, A+B).

* Kun valittuna on YPAO, valitse kaiutinjérjestelmd (A+B) vain
kaksoisjohdottettua kaiutinparia varten. Jos valitset (A+B),
vaikka olet kytkenyt SPEAKERS A/B-liittimiin muita
kaiuttimia, mittaus ei tapahdu oikein.



4 Aseta YPAO-mikrofoni kuuntelupaikalle.
Kytke se taman laitteen etulevyn YPAO MIC-
liittimeen.

Aseta YPAO-mikrofoni korvien korkeudelle kuuntelupaikalle.
Suosittelemme jalustan kdyttod mikrofonin tukemiseen. Kiinnita
mikrofoni jalustaan jalustan omilla kiinnitysruuveilla.

YPAO MIC -liitin
YPAO MIC -:o \;,’ s
@ 0-e=0 000000
— —
. )

..... YPAO-mikrofoni,
kuuntelupaikan

A\

......... Korvan

% korkeus

Etulevyn niyttdon tulee seuraava tietue.

Jos haluat perua mittauksen, irrota YPAO-mikrofoni ennen
mittauksen alkamista.

5 Jos haluat kiynnistii mittauksen heti, paina
ENTER.
Mittaus alkaa 10 sekunnin kuluessa. Mittaus kestaa
noin 1 minuuttia.

Jos haluat keskeyttdd mittauksen, paina RETURN ja noudata
ohjeita kohdassa “Virheviestit” (s. 44).
“Result Info.” tulee etulevyn ndyttddn, kun mittaus
on valmis.

Huom.

Jos nikyviin tulee “Error Info”, valitse nuolipainikkeella ()
virheviesti (s. 44) merkityksi.

Automaattiset kaiutinasetukset (YPAO)

6 Jos haluat tarkistaa mittaustuloksen, paina
nuolipainiketta ().
Jos etulevyn ndyttoon tulee “No Warning”, mittaus
on suoritettu oikein.

Jos etulevyn ndyttoon tulee varoitusviesti (esim. W-1), ks.
“Varoitusviestit” (s. 45).

7 Paina nuolipainiketta (<) tai RETURN.

8 Tallenna mittaustulos valitsemalla
nuolipainikkeilla (A/V) kohta “Save”. Paina
ENTER.

Lopeta mittaus tallentamatta sen tuloksia
valitsemalla nuolipainikkeilla (A/V) kohta
“Cancel”. Paina ENTER.

Huom.

Voit muuttaa YPAO-asetuksia (YPAO On/Off ja YPAO Volume)
“Setup”-valikossa (s. 50).

9 Irrota YPAO-mikrofoni tisti laitteesta.

YPAO-mikrofoni on hyvin herkki limmélle. Al laita sit4
paikkaan, jossa se voi altistua suoralle auringonvalolle tai
korkeille 1dampdatiloille (esim. AV-laitteen paélle)
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Automaattiset kaiutinasetukset (YPAO)
Virheviestit

Jos mittauksen aikana nékyviin tulee virheviesti, ratkaise ongelma ja kdynnistd YPAO uudelleen.

Virheviesti Syy Toimenpide

Varmista, ettd huoneessa on hiljaista ja

E-1 Noisy Taustahély on liian voimakas. kynnisti mittaus uudelleen.

Kytke YPAO-mikrofoni kunnolla YPAO MIC -
liittimeen ja kdynnistd mittaus uudelleen. Jos

E-2 No Signal YPAO-mikrofoni ei havaitse testidénta. tdmé ongelma ilmenee jatkuvasti, ota yhteyttd
lahimpéin Yamaha-huoltoliikkeeseen tai -
jalleenmyyjdén.

E-3 No MIC YPAO-mikrofoni on irrotettu. I?yt.k N YP/-\O—.r'n 1krf)f(3m l.(unnolla YPAO MIC -
liittimeen ja kdynnistd mittaus uudelleen.

E-4 User Cancel Mittaus on peruutettu. Kéynnistd mittaus tarvittaessa uudestaan.

Kuulokkeet on kytketty tdmén laitteen Irrota kuulokkeet ja kdynnistd mittaus

E-5 PHONES PHONES-liittimeen. uudestaan.

Lopeta YPAO-mittaus ja sammuta tdma laite
hetkeksi. Jos timd ongelma ilmenee jatkuvasti,

E-10 Internal Error On tapahtunut sisdinen virhe. ofa yhteytti lahimpéiin Yamaha-
huoltoliikkeeseen tai -jdlleenmyyjdén.
Valitse SPEAKERS A/B -painikkeella
kaiuttimet, joita haluat kdyttaa, ja kdynnistd
E-20 No SPEAKERS Laite ei tunnista kaiuttimia. mittaus uudestaan.

Jos tdmd viesti tulee nékyviin, vaikka kaiuttimet
on valittu oikein, sammuta tdma laite ja tarkista

kaiutintkytkennit.
BASS/TREBLE/BALANCE/LOUDNESS - Laita kaikki sédatimet keskiasentoon ja kdynnista
E-21 Control Knob I I .
saatimet ovat vaarassa asennossa. mittaus uudestaan.

Paina etulevyn PURE DIRECT -painiketta, niin
E-22 Pure Direct Pure Direct -toiminto on kiytdssé. Pure Direct -toiminto sammuu. Kéynnistd
mittaus uudestaan.

Huom.

Kun olet tarkistanut virheviestin, valitse nuolipainikkeella (<]) edellinen tietue ja noudata alla olevaa ohjetta,
— Kéynnistd mittaus uudestaan:
Valitse nuolipainikkeilla (/A/V) kohta “Retry”. Paina ENTER. Jatka vaiheeseen 5 sivulla 43.
— YPAO-tilasta poistuminen:
Valitse nuolipainikkeilla (A/V) kohta “Exit”. Paina ENTER.
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Automaattiset kaiutinasetukset (YPAO)

Varoitusviestit

Vaikka mittauksen jélkeen nékyviin tulisikin varoitusviesti, voit silti tallentaa mittaustulokset.
Suosittelemme kuitenkin, ettd suoritat YPAO-mittauksen uudelleen, jotta saisit kiyttoosi parhaat mahdolliset
kaiutinasetukset.

Varoitusviesti

Syy

Toimenpide

W-1 Out of Phase

Kaiuttimen napaisuus on ehké kytketty vaarin
(+-).

Tarkista varoituksen aiheuttaneen kaiuttimen
kytkentd (+/-).

Jos jokin kaiuttimista on kytketty varin, kytke
laite pois toimintatilasta ja kytke kaiutinkaapeli
uudelleen.

Kaiutintyyppi tai kuunteluympéristo voi
aiheuttaa sen, ettd tdima viesti tulee nakyviin,
vaikka kaiuttimet on kytketty oikein. Siind
tapauksessa voit olla vélittimattd viestisté.

W-2 Over Distance

Jokin kaiutin on yli 24 metrin padssi
kuuntelupaikalta.

Sijoita kaiutin enintddn 24 metrin padhan
kuuntelupaikasta.

W-3 Level Error

Kaiuttimien dénenvoimakkuuksien ero on
merkittivé.

Tarkista kdyttoympéristd, kaiuttimien kytkennat
(+/-) ja subwooferin ddnenvoimakkuus.
Suosittelemme, ettd kdytit samanlaisia tai
teknisiltd ominaisuuksiltaan mahdollisimman
samankaltaisia kaiuttimia.

+ Jos saat useamman kuin yhden varoituksen, valitse seuraava varoitus nuolipainikkeilla (A/V).
+ Palaa virheen tarkistamisen jilkeen edelliseen tietueeseen painamalla nuolipainiketta (<J).

<
)
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Eri ohjelmalihteiden toi

oasetukset (Option-valikko)

Voit médrittda erilaiset toistoasetukset eri ohjelmaléhteille.
Tamin valikon kautta voit helposti muuttaa asetuksia
toiston aikana.

MEMORY

(e

O———RETURN

°®

Nuolipainikkeet ——

ENTER

HOME

O wae ()——OPTION
NOW PLAYING 6
1 Paina OPTION.
2 Valitse asetuskohta nuolipainikkeilla ja paina

ENTER.

Huom.

Palaa edelliseen ndkyméin painamalla RETURN.
3 Vvalitse asetus nuolipainikkeilla (<I1>).

4  Sulje valikko painamalla OPTION.

OPTION-valikon kohdat

Valittavissa olevat kohteet ovat ohjelmaldhdekohtaisia.

Asetuskohta Toiminto Sivu

Volume Trim {(ﬂor_]aa c{hjelmalahtel(.ien vilisid 46
danenvoimakkuuseroja.

Signal Info. Tarkastele tietoja audiosignaalista. 46
Kéynnistd laite hakemaan ja

Auto Preset tallentamaan muistipaikoille hyvin 25
kuuluvat FM-asemat.

Clear Preset ngtg talhlermettu radioasema 27
muistipaikalta.
(vain R-N803D)

Initiate Scan Kéynnistd DAB-radioasemien 29
ensihaku.
(vain R-N803D)

Tune Aid DAB-kanavatunnuksen 31
vastaanotettavan signaalin voimakkuus
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Asetuskohta Toiminto Sivu
Vol.Interlock Salli tai estd danenvoimakkuuden sddto
(Volume iPhonesta/iTunesista rPlay-toiminnon 46
interlock) avulla.
Valitse, toistaako laitteisto
automaattisesti musiikia PC/NAS- tai
USB-ohjelmaléhteestd, kun kytket

Auto Playback tdmaén laitteen toimintatilaan tai kun 36,40
valitset ohjelmalédhteeksi kyseisen
laitteen.

*  Volume Trim

Korjaa ohjelmaldhteiden vélisid 4dnenvoimakkuuseroja.
Jos d@dnenvoimakkuuden erot eri ohjelmalédhteiden vélilld
héiritsevidt sinua ohjelmaléhteen vaihtamisen jélkeen,
korjaa eroja télla toiminnolla.

Huom.

Tamé asetus méadritetdédn erikseen kullekin ohjelmaléhteelle.

Saatoalue

-10.0 dB - 0.0 dB - +10.0 dB (0.5 dB tarkkuudella)

Perusasetus
0,0 dB

*

Signal Info.

Tarkastele tietoja audiosignaalista.

Vaihtoehdot

FORMAT

Tulosignaalin audioformaatti.

SAMPLING

Digitaalisesta tulosignaalista ndytteistysvaiheessa
otettujen naytteiden lukumaéra sekunnissa.

Huom.

Vaihda etulevyn niyton tietuetta nuolipainikkeilla (A/V).

*

Salli tai estd 44

Vol.Interlock (Volume interlock)

nenvoimakkuuden sdéto iPhonesta/

iTunesista AirPlay-toiminnon avulla.

Asetukset

off Estd ddnenvoimakkuuden sdétd iPhonesta/
iTunesista.

Ltd Salli 4é&nenvoimakkuuden sdito iPhonesta/

(perusasetu | iTunesista tietyissé rajoissa (-80,0 dB - -20,0 dB,

s) mykistys).
Salli dédnenvoimakkuuden sddto iPhonesta/

Full iTunesista koko danialueella (-80,0 dB - +16,5 dB,
mykistys).




Laitteen asetukset (Setup -valikko)

Voit sddtda timén laitteen asetuksia.

MEMOF

2

e 2
Nuolipainikkeet—— e °
ENTER <D

@) ® O——RETURN
SETUP__(SES voume ()

1 Paina SETUP.

2 Valitse musiikkipalvelin A/V-
nuolipainikkeilla. Paina ENTER.

ENTER.

<
=
go
-
n =
S E
(o]
l—

Palaa edelliseen nikyméan painamalla RETURN.
4  Sulje valikko painamalla SETUP.
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Setup -valikon asetukset

Valikkokohta Toiminto Sivu
Connection Valitse verkkoyhteyden muodostuksen tapa. 48
Information Tarkasta timén laitteen verkkoasetukset. 48
IP Address Mairitd verkkoasetukset (IP-osoite jne.). 49
Ota kayttoon/ pois kaytosti toiston ohjaus DLNA-yhteensopivalla
Network DMC Control DMC-ohjelmalla (Digital Media Controller). 49
Standby e a1 e Lo .
(Network Standby) Salli/ estd tdmaén laitteen kdynnistdminen jonkin verkkolaitteen kautta. 49
Network Name Muuta tdmén laitteen verkkonimed, joka nédkyy muissa verkkolaitteissa. 49
Update (Network Update) | Piivitd timén laitteen laiteohjelmisto verkon kautta. 50
On/Off Salli/estd Bluetooth-toiminnot. 50
Bluetooth Standby Salli/esté tdman laitteen kdynnistiminen Bluetooth-laitteen kautta 50
(Bluetooth Standby) (Bluetooth-valmiustila).
YPAO YPAO On/Off Salli tai estd YPAO-mittauksen tulosten kaytto. 50
(SSpeaker A, Speaker B, VOL Valitse YPAO Volume -d@nenvoimakkuustoiminto kaytt66n/pois 50
peaker A+B) (YPAO Volume) Kiytosti.
Max Volume Madritd suurin sallittu ddnenvoimakkuus. 50
Volume
Initial Volume Madrité laitteiston d4nenvoimakkuus tdmén laitteen kdynnistyshetkelld. 50
AutoPowerStdby Valitse aika, jonka kuluttua laite kytkeytyy automaattisesti 51
(Auto Power Standby) valmiustilaan.
ECO Mode Valitse ECO-toiminto (virransédstotoiminto) kdyttoon/pois kdytosta. 51
Network
Maéiritd verkkoasetukset. *  Information
. . Tarkasta tdimén laitteen verkkoasetukset.
Connection
Valitse verkkoyhteyden muodostuksen tapa. NEW FW Tulee nakyviin, jos saatavilla on
Available laiteohjelmiston pdivitys télle laitteelle (s. 54).
Valitse tdmaé vaihtoehto, jos haluat kytked ]
Wired tdmén laitteen verkkoon erikseen myytévalla STATUS Verkkoyhteyden tila.
verkkokaapelilla (p. 14). MusicCast-verkkoyhteyden tila. Jos ndkyvissi
Valitse tdmai vaihtoehto, jos haluat kytked MC NET EIE)I\I;;;%’L’]H\]IEO}? kaytt;nla I\t/[uswCast
Wireless tdmdn laitteen verkkoon langattoman “sovellusta.
reitittimen tai tukiaseman kautta (p. 16). Néyttdd timén laitteen MAC-osoitteen. MAC-
Valitse t4ma vaihtochto. sos haluat dost osoite riippuu yhteydenmuodostustavasta
a ;).S.T.la.ma vaihtoehto, ]ES Zua A.I}I:}.IO ostaa MAC (kaapelilla kytketty LAN, langaton LAN /
WirelessDirect | MoP!lHaitieesta suoran yhieycen tahan Wircless Dircct-yhteys)
laitteeseen. Lisdtietoja mobiililaitteen suorasta :
yhteydestd tahén laitteeseen (p. 19). (Jos kéytdssd on langaton LAN (WLAN) tai
SSID Wireless Direct) Témén laitteen SSID

langattomassa verkossa.
Huom.

it ar . IP IP-osoit
Kun tdma laite kayttda laajennettua MusicCast Extended - osorte

toimintatilaa, nikyviin tulee “Extend”. Lisitietoja MusicCastin SUBNET Aliverkon peite
Extendeq-toimintatilasta saat MusicCast' Setup Guide -ohjeesta, GATEWAY Oletusyhdyskytivin IP-osoite.
jonka voit ladata Yamaha Downloads -sivustolta.
DNS P Ensisijaisen DNS-palvelimen IP-osoite.
DNS S Toissijaisen DNS-palvelimen IP-osoite.
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* |P Address

Madritd verkkoasetukset (IP-osoite jne.).

DHCP
Valitse, onko kdytdssda DHCP-palvelin.

DHCP-palvelin ei kiytossd. Madrita
Off verkkoasetukset itse. Lisdtietoja: "Tee
verkkoasetukset itse”

Témin laitteen verkkoasetukset (IP-osoite jne.)
maédritetddn automaattisesti DHCP-palvelimen
avulla.

On (perus-
asetus)

Tee verkkoasetukset itse
1 Valitse asetukseksi “DHCP” - “Off”.

2 Valitse asetustyyppi nuolipainikkeilla (A/V).

IP Madrita IP-osoite.

SUBNET Madritd aliverkon peite.

GATEWAY Madrité oletusyhdyskéytévan IP-osoite.

DNS P Madrité ensisijaisen DNS-palvelimen IP-osoite.

DNS S Madritd toissijaisen DNS-palvelimen IP-osoite.

3 Valitse muokattava kohta nuolipainikkeilla
(<I>).

(Esmerkkl: IP-osoite)
Valitse muokattava kohta (Address1, Address2...)
nuolipainikkeilla (</I>).

Muuta arvoa nuolipainikkeilla (A/V).

Sulje valikko painamalla SETUP.

*  DMC Control
Toiston ohjaus DLNA-yhteensopivalla DMC (Digital
Media Controller) -ohjelmalla kdyttoon tai pois kéytosta.

Disable Estd DMC-ohjelmaa ohjaamasta toistoa.
Enable

(perus- Salli toiston ohjaus DMC-ohjelmalla.
asetus)

Huom.

DMC (Digital Media Controller) on laite, joka voi ohjata verkon
muita laitteita verkon vélitykselld. Kun sallit toiminnon, timén
laitteen toistoa voi ohjata DMC-ohjelmilla (esim. Windows
Media Player 12), jos laitteet ovat samassa verkossa.

Laitteen asetukset (Setup -valikko)

*  Standby (Network Standby)

Salli tdmaén laitteen kdynnistdminen verkon kautta toisesta
verkkolaitteesta (verkkovalmiustila).

Off Esté verkkovalmiustilan kaytto.

on Salli verkkovalmiustilan kdytto. (Laite kuluttaa
enemman virtaa kuin asetuksella "Off”.)

Auto Salli verkkovalmiustilan kdytto. Tamé laite

(perus- kytkeytyy virransddstotilaan, kun laitteen yhteys

asetus) verkkoon katkaistaan.

LY

Teknisesti edistyksellisen energiansédstorakenteen ansiosta
tdman laitteen tehonkulutus on enintdén kaksi wattia
verkkovalmiustilassa.

*  Network Name
Muuta tdmén laitteen verkkonimed, joka ndkyy muissa
verkkolaitteissa.

1 Vvalitse “Network Name” ja paina ENTER.

ENTER.

<
=]
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-
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=
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3 valitse nuolipainikkeilla (</’>) muokattavaksi
haluamasi kohta. Valitse kirjain
nuolipainikkeilla (A/V).

Lisdéd/poista merkki painamalla PRESET > (lisd4) tai
PRESET < (poista).

Vahvista uusi nimi painamalla ENTER.

5 Sulje valikko painamalla SETUP.
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* Update (Network Update)

Paivitd tdmén laitteen laiteohjelmisto verkon kautta.

Péivitd tdmdén laitteen laiteohjelmisto. Lisétietoja,

ije:;::: ks. “Laiteohjelmiston (firmware) paivitys
P verkosta” (s. 54).
. Tarkasta tdhén laitteeseen asennettuna olevan
Version o .
laiteohjelmiston versio.
ID Tarkasta jarjestemdn ID-numero.
Bluetooth

Mairitd Bluetooth-asetukset.

*  On/Off

Salli/esté Bluetooth-toiminnot (p. 32).

Off Bluetooth-toiminto pois kéytosta.
On (perus- Salli Bluetooth-toiminto. Heti, kun olet valinnut
asetus) “On”, verkkolahteestd tuleva ohjelma keskeytyy.

* Standby (Bluetooth Standby)

Salli/estd tdmén laitteen kdynnistdminen Bluetooth-
laitteen kautta (Bluetooth-valmiustila). Jos asetuksena on
“On”, tamad laite kytkeytyy automaattisesti toimintatilaan,

YPAO

Tee YPAO-asetukset.

Seuraavat asetukset ovat kéytettivissé eri
kaiutinjdrjestelmille (Speaker A, Speaker B, Speaker
A+B).

Huom.

Vastaava kaiutinjarjestelma ja seuraavat asetukset ovat
valittavissa YPAO -mittauksen tulosten tallentamisen jalkeen.

*  YPAO On/Off
Salli tai estd YPAO-mittauksen tulosten kaytto.

Off Estd YPAO-mittauksen tulosten kiytto.

On (perus-

Salli YPAO-mittauksen tulosten kéytto.
asetus)

* VOL (YPAO Volume)

Salli tai estd YPAO-danenvoimakkuustoiminto. Jos YPAO
Volume on sallittu, laitteisto sdéitéa korkeat ja matalat
taajuudet automaattisesti 4dnenvoimakkuuden mukaan
sellaisiksi, ettd voit nauttia luonnollisesta ddnentoistosta
my®ds hiljaisilla ddnenvoimakkuuksilla.

. Off YPAO Volume -toiminto pois kiytosta.
kun yhteys (p. 32) muodostetaan Bluetooth-laitteesta.
On (perus- o o
Off Bluetooth-valmiustilatoiminto pois kéytosta. asetus) YPAO Volume -toiminto kiytt5on.
On (perus- Salli Bluetooth-valmiustilatoiminto. (Laite
asetus) kuluttaa enemmaén virtaa kuin asetuksella ”Off".)

Tétd asetusta ei voi valita, kun asetuksena on "“Standby (Network
Standby)” (s. 49)" - ”Off".
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* YPAO Volume -toiminto kytkeytyy pois kdytosta, jos valitset
asetukseksi “YPAO On/Off” - “Off”.

* Kun YPAO Volume -toiminto on kdytdssd, YPAO VOL. -
merkkivalo palaa etulevyn niytossa.

* LOUDNESS -siito (p. 24) ei toimi, jos YPAO Volume -
toiminto on kdytossa.

Volume

Asnenvoimakkuuden asetusten sato.

*  Max Volume
Madérita suurin sallittu 44nenvoimakkuus.

Saatoalue
-30 dB - +15,0 dB / +16,5 dB (tarkkuus 5 dB)

Perusasetus
+16,5 dB

* Initial Volume
Madrita laitteiston ddnenvoimakkuus kéynnistyshetkella.

Saatoalue
Off, Mute, -80.0 dB - +16.5 dB (tarkkuus 0.5 dB)

Perusasetus
Off



Laitteen asetukset (Setup -valikko)

AutoPower Sdby
(Auto Power Standby)

Salli tai estd automaatisen valmiustilan kayttd. Ellei
laitetta ole kiytetty tiettyyn aikaan, laite kytkeytyy
automaattisesti valmiustilaan.

Off Laite ei kytkeydy valmiustilaan automaattisesti.

Laite kytkeytyy automattisesti valmiustilaan. Kun
ohjelmaldhteeksi on valittu NET, BLUETOOTH
tai USB, tama laite kytkeytyy valmiustilaan,

On miikali valittua ohjelmaldhdetti ei ole toistettu 20
minuuttiin.

Kaikki ohjelmaldhteet: tdma laite kytkeytyy
valmiustilaan, ellet kdyta sitd 8 tuntiin.

Perusasetus

(Mallit U.K., Europe) On
Muut mallit: Off

Huom.

Juuri ennen valmiustilaan kytkeytymistd ndyttoon tulee
“AutoPowerStdby”, minka jalkeen etulevyn ndytossi nakyy
laskuri.

ECO Mode

ECO-toiminto (virransdédstétoiminto) kdytt6on/pois
kéaytostd. Kun virransddstotoiminto on sallittu, laite
vihentdd virrankulutusta.

Uusi asetus valikoituu kayttoon sen jilkeen, kun olet
kdynnistdnyt timén laitteen uudestaan. Muista kdynnistaa
laite uudestaan painamalla ENTER asetuksen valinnan
jélkeen.

Off (perus- ECO-toiminto pois kaytosta.
asetus)
On ECO-toiminto kayttoon.

Jos asetuksena on “ECO Mode” - “On”, etulevyn néytto voi
pimentya.
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Jarjestelmaasetukset (ADVANCED SETUP -valikko)

Tee jérjestelmdasetukset laitteen etulevyn niyton
valikoiden kautta.

O (virta) RETURN
' |
@®YAMAHA
O D-
DISPLAY SELECT/ENTER

1 Kytke timai laite pois toimintatilasta
painamalla O (virta).

Paina pohjaan RETURN ja paina O (virta).

Valitse valikkokohta kaantamalla SELECT/
ENTER-valitsinta.

Valitse asetus SELECT/ENTER-painikkeella.

5 Sammuta ja kiynnisti tima laite uudestaan
painamalla O (virta) -painiketta.
Uudet asetukset valikoituvat nyt kayttoon.

ADVANCED SETUP -valikon

Ohjelmistoversion tarkastaminen
(VERSION)

Tarkasta tihén laitteeseen asennettuna olevan
laiteohjelmiston versio.

Huom.

* Voit tarkastaa laiteohjelmiston version myos asetuskohdasta
“Update (Network Update)” (s. 50) (“Setup”-valikossa).

* Voi kestéd jonkin aikaa, ennen kuin laiteohjelmiston versio
tulee nakyviin.

Kaiutinimpedanssin asetuksen
muuttaminen (SP IMP)

Muuta laitteen kaiutinimpedanssin asetus vastaamaan
kytkettyjen kaiuttimien impedanssia.

Asetukset
asetukset
Valitse tdmé vaihtoehto, jos kytket tdhdn
4 Q MIN laitteeseen kaiuttimet, joiden impedanssi on 4
Asetuskohta Toiminto Sivu ohm tai alle 8 ohm.
Tarkasta tdhdn laitteeseen asennettuna 8 Q MIN Valitse tdimé vaihtoehto, jos kytket tdhdn
VERSION oL . 52 . A L .
olevan laiteohjelmiston versio. (perus- laitteeseen kaiuttimet, joiden impedanssi on 8
. . asetus) ohm tai enemmén.
SP IMP. Muuta kaiutinimpedanssin asetusta. 52

REMOTE ID Madritd tdimén laitteen kauko- 52

ohjaimen ID-numero.

[mallit Asia, General]

b Virittimen taajuusvalintatarkkuus. 33
INIT Palauta laitteen perusasetukset. 53
UPDATE Laiteohjelmiston (firmware) péivitys. 53
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Kauko-ohjaimen 1 D-koodin valinta
(REMOTE ID)

Muuta laitteen kauko-ohjauksen ID-koodi vastaamaan
kauko-ohjaimen ID-koodia.

Yleensd kannattaa valita “ID1”. Valitse “AUTO” vain, jos
kaytdt Yamaha-soittimen mukana mahdollisesti
toimitettua kaukosdddinta.

Asetukset
ID1 (perusasetus), AUTO



Jarjestelmaasetukset (ADVANCED SETUP -valikko)

Taajuuden valintatarkkuus (TU)

[mallit Asia, General]
Madrita viritystaajuuden hakutarkkuus.

Asetukset
FM100/AM10, FM50/AM9 (perusasetus)

L aitteen perusasetusten palautus
(INIT)

Palauttaa laitteen perusasetukset.

Vaihtoehdot

ALL Palauttaa laitteen perusasetukset.

Palauta perusasetus kaikkiin verkkoasetuksiin,
Bluetooth- ja USB-asetuksiin. Perusasetuksien

NETWORK | palautuksen aikana tyhjentyvit myods muistipaikat
(p. 41), jotka on tallennettu NET/USB -
ohjelmalahteille.

CANCEL Ei palauta perusasetuksia.

L aiteohjelmiston (firmware) paivitys
(UPDATE)

Uusi laiteohjelmisto julkaistaan tarvittacssa
lisdtoimintojen tai tuotekehityksen vuoksi. Jos télld
laitteella on internetyhteys, voit ladata laiteohjelmiston
suoraan verkosta. Pédivitysten mukana saat lisétietoja
aiheesta.

* Laiteohjelmiston paivittaminen

Al tee titd toimenpidetts, ellei laiteohjelmiston
paivittdminen ole valttimétonta. Muista lukea paivityksen
mukana toimitettu tieto ennen kuin paivitét
laiteohjelmiston.

1 Valitse SELECT/ENTER-painiketta
painelemalla "USB" tai ’NETWORK". Aloita
laiteohjelmiston paivitys painamalla
DISPLAY.

Vaihtoehdot

usB Paivita laiteohjelmisto USB-muistilaitteen avulla.

Péivitd tdmén laitteen laiteohjelmisto verkon
kautta.

Jos tdmad laite tunnistaa, ettd verkosta on saatavilla uudempi
laiteohjelmisto, “NEW FW Available” tulee nékyviin
“Information”-valikon kohtaan “Network™. Siind tapauksessa
voit pdivittdd tdmén laitteen laiteohjelmiston myds kohdan
“Laiteohjelmiston (firmware) péivitys verkosta” (s. 54)
mukaisesti.

NETWORK
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Laiteohjelmiston (firmware) paivitys verkosta

Uusi laiteohjelmisto julkaistaan tarvittaessa lisdtoimintojen tai tuotekehityksen vuoksi. Jos télld laitteella on
internetyhteys, voit ladata laiteohjelmiston suoraan verkosta ja kdynnistdd pédivityksen.

+ Ald kayti titd laitetta tai irrota virtajohtoa tai verkkokaapelia laiteohjelmiston paivityksen aikana. Laiteohjelmiston paivitys kestdd
noin 5 minuuttia tai enemmén (internetyhteyden nopeus vaikuttaa siihen).

« Jos tilla laitteella on yhteys langattomaan verkkoon langattoman verkkosovittimen vilitykselld, paivitys verkon kautta ei
vilttamattd ole mahdollista langattoman yhteyden tilan takia. Téssé tapauksessa pdivitd laiteohjelmisto USB-muistilaitteen avulla
(s. 53).

7 Jos etulevyn niyttéon tulee “UPDATE
' SUCCESS?”, paina etulevyn O (virta) -

Vaihtoehtoisesti voit péivittdd laiteohjelmiston USB-

muistilaitteen kautta “ADVANCED SETUP” -valikosta (s. 53).

painiketta.

Laiteohjelmistopdivitys on valmis.

MEMORY

©—0 *  llmoitus uudesta laiteohjelmiston
o> paivityksesta
Nuolipainikkeet— e’ Kun uusi laiteohjelmisto on saatavilla, “NEW FW

ENTER ° Update” nédkyy véhén aikaa ndytossd kdynnistdessési

oue ey tdman laitteen.
O ® O——RETURN
SETUP———() wue () \ F
NOW(PL%NG @ F%

Paina SETUP. Péivitd laiteohjelmisto painamalla ENTER (kuten kuvattu

. S vaiheessa 6) ilmoituksen ollessa ndytossa. Jos etulevyn
2 valitse nuolipainikkeilla (A/VV A/V) kohta niyttoon tulee “UPDATE SUCCESS”, sammuta timi
“Network”. Paina ENTER.

laite painamalla etulevyn O (virta) -painiketta.
3 valitse nuolipainikkeilla (2A/V) kohta
“Information”. Paina ENTER.

Jos saatavilla on uusi ohjelmisto, etulevyn niytt66n
tulee "NEW FW Available".

O o
I e

4 Paina RETURN, jos haluat palata edelliseen
toimintatilaan.

5 valitse nuolipainikkeilla (A/V) kohta
“Update”. Paina ENTER.

6 Kaynnisti laiteohjelmiston paivitys
painamalla ENTER-painiketta.
Tama laite kdynnistyy uudestaan ja laiteohjelmiston
paivitys alkaa.

Jos haluat perua toiminnon laiteohjelmistoa paivittiméttd, paina
SETUP.
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LISATIETOJA

Lue taulukko, ellei laite toimi kunnolla. Mikéli vikaa ei ole mainittu luettelossa tai ohjeista ei ole apua, kytke laite
valmiustilaan, irrota verkkojohto ja ota yhteys l&himpdin valtuutettuun Yamaha-huoltoon.

*  Yleista

Ongelma

Mahdollinen syy

Toimenpide

katso
sivu

Laite ei kytkeydy
toimintatilaan.

Laitteen suojapiiri on aktivoitunut kolme
kertaa perdkkdin. Mikéli laite on tdssd
tilassa, etulevyssé oleva virtailmaisin
vilkkuu, kun yritit kdynnistda laitteen.

Virrankytkentd on estetty turvallisuussyistd. Ota
yhteys ldhimpédan Yamaha-jilleenmyyjdén tai -
huoltoon ja toimita laite huoltoon.

Verkkojohto ei ole kytketty kunnolla.

Kytke johto kunnolla

Oikosulku tms. on laukaissut suojapiirin.

Tarkasta, etteivit kaiutinkaapelit koske toisiaan.
Kytke sitten laite toimintatilaan.

11

Sisdinen mikropiiri on lakannut
toimimasta, koska laite on saanut ulkoisen
sdhkoiskun (esim. salaman tai liiallisen
staattisen sdhkon takia) tai koska
virransyoton jénnite on liian pieni.

Valitse etulevyn O (virta) -painikkeella OFF. Odota
véhintdédn 15 sekuntia, ennen kuin painat sen takaisin
ON-asentoon. (Jos ongelma uusiutuu, irrota
virtajohto pistorasiasta ja kytke se hetken kuluttua
takaisin.)

Laite ei kytkeydy pois
toimintatilasta.

Sisdinen mikropiiri on lakannut
toimimasta, koska laite on saanut ulkoisen
sdhkoiskun (esim. salaman tai liiallisen
staattisen sdhkon takia) tai koska
virransyoton jannite on liian pieni.

Valitse etulevyn O (virta) -painikkeella OFF. Odota
vahintdédn 15 sekuntia, ennen kuin painat sen takaisin
ON-asentoon. (Jos ongelma uusiutuu, irrota
virtajohto pistorasiasta ja kytke se hetken kuluttua
takaisin.)

Ei danta.

Vadrit 1ahto- tai tulokytkennét.

Kytke kaapeli oikein. Jos ongelma uusiutuu, kaapelit
voivat olla vialliset.

Ohjelmaa toistavaa laitetta ei ole valittu
ohjelmaléhteeksi.

Valitse oikea tuloldhde etulevyn INPUT-valitsimella
(tai kauko-ohjaimessa olevalla ohjelmaldhteen
valintapainikkeella).

22

SPEAKERS A/B-valitsin ei ole oikeassa
kohdassa.

Valitse kiyttoon SPEAKERS A tai SPEAKERS B.

Kaiutinjohdot on kytketty huonosti.

Kytke kaapelit kunnolla.

Adnentoisto on mykistetty.

Kytke mykistys pois kéytosté.

Kuulokkeet on kytketty PHONES-
liittimeen

Irrota kuulokkeet.

Max volume- tai Initial volume-asetus on
liian pieni.

Mairité asetukset kohtiin “Max Volume” ja “Initial
Volume” (“Setup”-valikossa).
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Ohjelmaldhteeksi valittu laite on
sammutettu tai ohjelman toisto ei ole
kédynnissa.

Kytke laite toimintatilaan ja varmista, ettd ohjelman
toisto on kdynnissa.

Digitaaliseen audiotuloliitdntdan
(COAXIAL/OPTICAL -liitantéén)
kytketty laite antaa oman asetuksensa
mukaisesti eteenpdin muuta danityyppia
kuin PCM.

Valitse kytketysti laitteesta audiolédhtdasetus, jonka
aikana laite antaa eteenpéin PCM-aénta.
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. . . katso
Ongelma Mahdollinen syy Toimenpide sivu
Aani lakkaa yhtakkia Oikosulku tms. on laukaissut suojapiirin. Valitse asetus, joka vastaa kaiuttimien impedanssia. 52
kuulumasta.
Tarkasta, etteivit kaiutinkaapelit koske toisiaan. 1
Kytke sitten laite toimintatilaan.
Téma laite on ylikuumentunut. Varmista, etteivit kansilevyn aukot peity. —
Automaattinen valmiustilatoiminto on Valitse automaattinen valmiustilatoiminto pois 5]
sammuttanut timén laitteen. kaytostd (“AutoPowerStdby", ”Setup"-valikossa).
Aani kuuluu vain Viirat kaapelikytkennit. Kytke kaapeli oikein. Jos ongelma uusiutuu, kaapelit 10
kaiutinparin toisesta voivat olla vialliset.
kaiuttimesta. . - .
Viaird BALANCE-asetus (kaiuttimien Laita BALANCE-sédadin oikeaan asentoon. 23
tasapaino).
Ei bassoa, ei +/—johdot on kytketty védriin liittimiin Kytke kaapelit samanmerkkisiin liittimiin (+/-). 1
tilantuntua. vahvistimessa tai kaiuttimessa.
Kuuluu hurinaa. Vidrit kaapelikytkennét. Kytke audiokaapelit hyvin. Jos ongelma uusiutuu, 10
kaapelit voivat olla vialliset.
Levysoitin ei ole kytkettynd GND- Tee GND-kytkentd levysoittimesta tdhén laitteeseen. 10
liittimeen.
Levysoittimen Levysoittimessa on MC-dénirasia. Kytke levysoitin vahvistimeen MC-esivahvistimen
danenvoimakkuus on kautta. —
hiljainen.
Ainenlaatu Vahvistimessa ei ole virtaa, tai se on Kytke laite toimintatilaan.
huononee, kun valmiustilassa.
kuuntelet
kuulokkeilla, jotka on
kytketty cd- —
soittimeen tai
kasettidekkiin (joka
on kytketty
vahvistimeen).
Adani on hiljainen. LOUDNESS-toiminto on kidytossé. Vaimenna dénenvoimakkuutta, laita LOUDNESS-
sdddin FLAT-asentoon, sdddé ddnenvoimakkuus sitten 24
uudestaan.
*  Kauko-ohjain
. . . katso
Ongelma Mahdollinen syy Toimenpide sivu
Kauko-ohjain ei toimi. | Viira kiyttoetdisyys tai -kulma. Kauko-ohjain toimii enintdén 6 metrin paassa 9
laitteesta ja enintddn 30 asteen kulmassa etulevysta.
Suora auringonvalo tai lampun valo Sijoita laite tarvittaessa muualle.
(loistevalo tms.) osuu soittimessa olevaan —
kauko-ohjaussignaalien vastaanottimeen.
Paristot ovat tyhjit. Vaihda kaikki paristot. 9

56 Fi




<
=
o
|—
w
|—
o
2]
-

*  FM-radio
. . . katso
Ongelma Mahdollinen syy Toimenpide sivu
FM-radio kuuluu Tama laite vastaanottaa radioh&irioita, Séadé antennin korkeutta, suuntaa tai sijaintia. .
huonosti, ja kuuluu kuten monitiesdroa.
kohinaa.
Téama laite sijaitsee kaukana Valitse etulevyn MODE-painikkeella kéyttoon 95
radioasemasta. “MONO” (monodini).
Kéytd erikseen myytdvida ulkoantennia. —
Rdioasemaa ei voi FM-radiosignaali on heikko. Kéytd erikseen myytdvéd ulkoantennia. —
valita
automaattisesti. Valitse asema itse. 25
* AM-vastaanotto (R-N803)
. . . katso
Ongelma Mahdollinen syy Toimenpide sivu
AM-radio kuuluu Téma laite ottaa kohinaa muista lahteisté, Joissakin ympéristoissd kohinan poistaminen
huonosti, ja kuuluu kuten fluoresoivasta lampusta tai kokonaan on vaikeaa. Erikseen myytévin —
kohinaa. moottorista. ulkoantennin kiytto voi vihentdd kohinaa.
AM-radiosignaali on heikko. Laita AM-antenni laite toiseen asentoon. 13
Valitse asema itse. 25
Kéytd erikseen myytavéd ulkoantennia. Kytke
mukana toimitettu AM-antenni ANTENNA (AM)- —
liittimeen.
AM-radioasemia ei Asemat on ehki jo tallennettu Laite voi hakea ja tallentaa automaattisesti vain FM-
voi tallentaa automaattisesti muistiin (Auto Preset). asemia. AM-radioasemat on kéyttdjin tallennettava 26
muistipaikoille. itse muistipaikoille.
* DAB-vastaanotto (R-N803D)
. . . katso
Ongelma Mahdollinen syy Toimenpide sivu
DAB-asemia ei voi Laitteesta ei ole kdynnistetty ensihakua. Kéynnista alkuhaku. 29
virittaa
DAB-radiosignaali on heikko. S#dda antennin korkeutta, suuntaa tai sijaintia. 13
Alueellasi ei ole DAB-kuuluvuutta. Kysy lisdtietoja jalleenmyyjalti tai tarkasta
WorldDMB Online -verkkosivustolta http:// _
www.worlddab.org” listaus DAB-kuuluvuudesta
omalla alueellasi.
Alkuhaku ei onnistu DAB-radiosignaali on heikko. Sddadé antennin korkeutta, suuntaa tai sijaintia. 13
(etulevyn nayttoon
tulee "NotFound”). Alueellasi ei ole DAB-kuuluvuutta. Kysy lisitietoja jalleenmyyjaltd tai tarkasta
WorldDMB Online -verkkosivustolta "http:// o
www.worlddab.org” listaus DAB-kuuluvuudesta
omalla alueellasi.
DAB-radio kuuluu DAB-radiosignaali on heikko. Séadé antennin korkeutta, suuntaa tai sijaintia.
huonosti, ja kuuluu 13

kohinaa.

DAB-tietoa ei ole
saatavilla tai se on
vaarin.

DAB-asema on viliaikaisesti pois
kéytostd, tai DAB-ldhettdjd ei anna
DAB-tietoa.

Ota yhteys DAB-asemaan.
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*  Bluetooth

katkennut.

. . . katso
Ongelma Mahdollinen syy Toimenpide sivu
Laite ei pysty Bluetooth-toiminto on pois kiytosta. Valitse “Setup”-valikosta “Bluetooth (On/Off)” - 50
siirtdaméaan dataa “On”.
Bluetooth -
laitteeseen. Tamé laite on yhdistetty eri Bluetooth- Katkaise nykyinen Bluetooth-yhteys ja muodosta 13
laitteeseen. yhteys haluamaasi Bluetooth-laitteeseen.
Téama laite on liian kaukana Bluetooth- Siirrd Bluetooth-laite ldhemmas tété laitetta. _
laitteesta.
Liahelld saattaa olla laite, joka lahettad Ala kiyti titd laitetta lihelld sellaisia laitteita, jotka
sahkomagneettisia aaltoja (kuten lahettdvit saihkomagneettista séteilya. —
mikroaaltouuni tai jokin langaton laite).
Bluetooth-laite ei tue A2DP-profiilia. Kéyté Bluetooth-laitetta, joka tukee A2DP-profiilia. 62
Bluetooth -laitteeseen rekisterdidyt Poista yhteystiedot Bluetooth-laitteesta ja muodosta
yhteystiedot eivit ole jostain syystd sitten uusi yhteys Bluetooth-laitteen ja timén laitteen 32
toimivia. vilille.
Bluetooth-sovittimen tai muun laitteen Kéytd Bluetooth-laitetta, jonka salasana on “0000”. .
salasana saattaa olla muu kuin “0000”.
Ainta ei kuulu, tai Bluetooth-laitteen ddnenvoimakkuus on Lisda Bluetooth-laitteen ddnenvoimakkuutta. _
aani patkii. saddédetty liian pieneksi.
Tétd laitetta ei ole valittu dénté Madritd tdmé laite Bluetooth-laitteen 3
toistavaksi laitteeksi Bluetooth-laitteesta. | kohdelaitteeksi.
Yhteys Bluetooth-laitteeseen on Muodosta yhteys Bluetooth-laitteeseen uudestaan. 32

T&mad laite on liian kaukana Bluetooth-
laitteesta.

Siirrd Bluetooth-laite lathemmds tité laitetta.

Léhelld saattaa olla laite, joka ldhettad
sahkomagneettisia aaltoja (kuten
mikroaaltouuni tai jokin langaton laite).

Ald kiyta titi laitetta Izhella sellaisia laitteita, jotka
lahettdvit sahkomagneettista séteilya.
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* USB/verkko
. . . katso
Ongelma Mahdollinen syy Toimenpide sivu
Tama laite ei tunnista | USB-laitetta ei ole kytketty USB- Sammuta tdma laite ja kytke USB-laite uudelleen
USB-laitetta. liittimeen kunnolla. tahén laitteeseen. Kytke sitten laite uudelleen 39
toimintatilaan.
USB-tallennuslaitteen Kéytd USB-tallennuslaitetta, joka kayttda
tiedostojérjestelmd ei ole FAT16 tai tiedostojérjestelméd FAT16 tai FAT32. 62
FAT32.
USB-laitteen USB-tallennuslaitteen sisiltdmé data on Kéytd USB-tallennuslaitetta, jonka dataa ei ole
tiedostot ja kansiot suojattu salauksella. salattu. 62
eivat nay.
Verkkotoimintoa ei Verkkoasetusten (IP-osoite) haku ei toimi Salli reitittimesi DHCP-palvelintoiminto, ja valitse
voi kayttaa. kunnolla. tdmdn laitteen Setup-valikossa asetus "DHCP" -
"On". Jos haluat miérittdd verkkoasetukset itse, 49
varmista, ettd kdytéit vain tdmaén laitteen kaytossd
olevaa IP-osoitetta.
Tama laite ei pysty Langaton LAN-reititin (tukiasema) on Kéynnistd langaton LAN-reititin (tukiasema) . _
muodostamaan pois padlta.
internetyhteytta
langattoman LAN- Téma laite on sijoitettu liian kauas Siirrd tdma laite 14hemmas langatonta LAN-reititintd
reitittimen langattomasta LAN-reitittimestd (tukiasemaa). —
(tukiaseman) kautta. (tukiasemasta).
Témaén laitteen ja langattoman reitittimen Sijoita tdma laite niin, ettei laitteen ja langattoman
(tukiaseman) vililld on este, joka estdd reitittimen (tukiaseman) valilld ole estettd. —
signaalin kulun.
Langatonta verkkoa Liéhelld saattaa olla laite, joka ldhettdd Jos teet langattoman kytkennén, &la kayta tatd
ei loydy. sahkOmagneettisia aaltoja (kuten laitetta 1ahelld sellaisia laitteita, jotka lahettavét —
mikroaaltouuni tai jokin langaton laite). sahkomagneettista séteily.
Langattoman LAN-reitittimen Tarkasta langattoman LAN-reitittimen (tukiaseman)
(tukiaseman) palomuuriasetukset palomuuriasetukset. —
rajoittavat padsyé verkkoon.
Tietokonetta ei Tietekoneen (palvelimen) median Muuta median jakoasetuksia siten, ettd tilld laitteella 34
tunnisteta. jakamisasetuksissa on virhe. on paisy tietokoneen (palvelimen) kansioon.
Péaisya rajoittavat tietokoneen Tarkista tietokoneen (palvelimen) tai langattoman
(palvelimen) tai reitittimen LAN-reitittimen (tukiaseman) turvallisuusasetukset. —
turvallisuusasetukset.
Tama laite ja tietokone (palvelin) eivét Tarkista verkon ja reitittimen asetukset: niiden on o
ole samassa verkossa. oltava kytkettynd samaan verkkoon.
Tietokoneella Tiedostoformaatti on ehké epdsopiva Kéytd tiedostoformaattia, jota tdma laita ja tietokone
(palvelimella) olevia télle laitteelle tai tietokoneelle tukevat. Lisétietoja toistokelpoisista tiedostoista, ks.
tiedostoja ei voi (palvelimelle). 62

tarkastella (tai
toistaa).

Internetradio ei
kuulu.

Valitsemasi internetradioasema ei ole
juuri nyt kdytettavissa.

Radioasemassa on verkkohdirid, tai palvelu on
lakkautettu. Yritd kuunnella asemaa uudelleen
my6hemmin tai valitse toinen asema.

Valitsemasi internetradioasema ei lahetd
juuri nyt ohjelmaa.

Jotkin internetradiot eivit ldhetd ohjelmaa ympéri
vuorokauden. Yritd kuunnella asemaa uudelleen
my6hemmin tai valitse toinen asema.

Verkkolaitteidesi (kuten langattoman
LAN-reitittimen (tukiaseman))
palomuuriasetukset rajoittavat paasyé
verkkoon.

Tarkasta verkkolaitteistosi palomuuriasetukset.
Internet-radio kuuluu vain, kun se kulkee
radioaseman méadradmén portin kautta. Porttinumero
on internetradioasemakohtainen.
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kautta epaonnistui.

Ongelma Mahdollinen syy Toimenpide ksaitlsuo
iPhonen AirPlay- Kéytossd on langaton LAN-reititin Langattoman LAN-reitittimen (tukiaseman)
toiminto ei tunnista (tukiasema), joka tukee montaa SSID- verkkoerottelutoiminto saattaa estdd muodostamasta
tata laitetta. tunnusta. yhteyden tdhén laitteeseen. Jos otat yhteyden tihén
laitteeseen iPhonella, kdytd SSID:t4, johon talla -
laitteella on padsy (kokeile primaéristé eli
ensisijaista SSID:td).
Mobiililaitteessa Téama laite ja mobiililaite eivit ole Tarkista verkon ja reitittimen asetukset: niiden on
oleva sovellus ei samassa verkossa. oltava kytkettynd samaan verkkoon. -
tunnista tata laitetta.
Kéytossd on langaton LAN-reititin Langattoman LAN-reitittimen (tukiaseman)
(tukiasema), joka tukee montaa SSID- verkkoerottelutoiminto saattaa estdd muodostamasta
tunnusta. yhteyden tdhén laitteeseen. Jos otat yhteyden tihén
laitteeseen mobiililaitteella, kdyta SSID:té, johon -
téllé laitteella on padsy (kokeile primééristd eli
ensisijaista SSID:td).
Laiteohjelmiston Verkkoyhteys on epévakaa. Testaa yhteyttd uudestaan hetken kuluttua, tai paivitd
paivitys verkon laiteohjelmisto USB-muistilaitteen avulla. 53

Tama laite ei pysty
muodostamaan
internetyhteytta
langattoman LAN-
reitittimen

(tukiaseman) kautta.

MAC-osoitteen suodatus on sallittu
langattomasta LAN-reitittimestd
(tukiasemasta).

Téama laite ei pysty muodostamaan yhteyttd
langattomaan LAN-reitittimeen (tukiasemaan), jos
sen MAC-osoitteen suodatin on kédytdssd. Muuta
langattoman LAN-reitittimen (tukiaseman) asetuksia
siten, ettd yhteydenmuodostus tdmén laitteen kanssa
on sallittu.
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Virheviestit etulevyn niytossa

Viesti

Mahdollinen syy

Toimenpide

Access denied

Paisy tietokoneeseen on estetty.

Maédritd jakamisasetukset ja salli musiikkisiséllon jakaminen tdmén
laitteen kanssa (p. 34).

Access error

Laite ei voi lukea USB-laitetta.

Sammuta tdmé laite ja kytke USB-laite uudelleen téhén laitteeseen.
Jos ongelma uusiutuu, kéyta toista USB-laitetta.

Laite ei voi lukea iPodia.

Kytke iPod hetkeksi pois toimintatilasta ja sitten takaisin
toimintatilaan.

Téamd laite ei tue kyseistd iPodia.

Kiytd iPodia, jota tima laite tukee (p. 62).

Téman laitteen ja verkon valiselld
signaalitielld on ongelma.

Varmista, ettd reititin ja modeemi ovat toimintatilassa.

Tarkasta vahvistimen ja reitittimen (tai keskittimen eli "hubin")
vilinen kytkenta.
(p. 14).

Check SP Wires Kaiutinkaapelit ovat aiheuttaneet Kierr4 jokaisen kaiutinkaapelin johtimien paljaat pddt tiukasti
oikosulun. yhteen ja kytke ne kunnolla tdhén laitteeseen ja kaiuttimiin.

No content Valitussa kansiossa ei ole toistokelpoisia Valitse kansio, jossa on toistokelpoisia tiedostoja.
tiedostoja.

Please wait Téamad laite valmistautuu verkkoyhteyden | Odota, kunnes viesti havid4. Jos viesti on ndkyvissé yli 3 minuutin

muodostamiseen.

kuluttua, sammuta laite hetkeksi.

Unable to play

Laite ei voi toistaa iPodiin tallennettuja
kappaleita.

Tarkasta kappaleiden datatyyppi. Jos kappaleita ei voi toistaa
iPodissa, kappaleiden data tai tallennusalue voi olla viallinen.

Téama laite ei voi jostain syysté toistaa
tietokoneelle tallennettuja kappaleita.

Tarkista, ettd toistettavien kappaleiden tiedostomuoto on
yhteensopiva tdhin laitteeseen. Lisétietoja tahén laitteeseen
yhteensopivista tiedostoformaateista, ks. “Playing back music
stored on media servers (PCs/NAS)” (p. 34). Jos laite tukee
kyseistd formaattia, mutta ei toista mitdén tiedostoja, verkko on
saattanut kuormittua liiallisesta tiedonsiirrosta.

Version error

Laiteohjelmiston péivitys epdonnistui.

Piivitd laiteohjelmisto uudestaan.
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Tuetut laitteet ja tiedostoformaatit

Yhteensopivat laitteet

*

Bluetooth-laite
Tama laite tukee Bluetooth-profiileja A2DP
(Advanced Audio-laitteita, jotka kayttdvat A2DP-
audioprofiilia ja AVRCP-ohjausprofiilia.

USB-tallennuslaite
Tama laite tukee USB-massamuistilaitteita (esim.
flash-muisteja, kannettavia audiosoittimia), jotka on
alustettu FAT16- tai FAT32-tiedostojérjestelmaén.

AirPlay
AirPlay toimii seuraavien laitteiden kanssa: iPhone,
iPad ja iPod touch, jossa iOS 4.3.3 tai uudempi, Mac,
jossa OS X Mountain Lion tai uudempi, ja Mac ja PC,
jossa iTunes 10.2.2 tai uudempi.
Made for.
iPhone 7 Plus, iPhone 7, iPhone SE, iPhone 6s Plus,
iPhone 6s, iPhone 6 Plus, iPhone 6, iPhone 5s, iPhone

Yhteensopivat tiedostoformaatit

Tama laite ei valttamatté tunnista Bluetooth-laitetta ja
jotkin toiminnot eivét valttamatti ole kaytettavissd
laitemallin takia.

Salausta kayttavad USB-laitetta ei voi kayttaa.
Joidenkin valmistajien USB-muistilaitteet ja mallit
saattavat estid joidenkin toimintojen kdyton.

5c, iPhone 5, iPhone 4s

iPad Pro (9.7" ja 12.9"), iPad mini 4, iPad Air 2, iPad
mini 3, iPad Air, iPad mini 2, iPad mini, iPad (3. ja 4.
sukupolvi), iPad 2

iPod touch (5th & 6th generation)

(kesdkuu 2017)

*

USB/PC (NAS)

Tiedosto Naytetaajuus (kHz) Kvantisointi (bit) Bittinopeus Sa“(";::)‘l’:sts")ism
WAV * 32/44.1/48/88.2/96/176.4/192 16/24 — OK
MP3 32/44.1/48 — 8-320 —_
WMA 327441743 _ $-320 —
MPEG-4 AAC 32/44.1/48 — 8-320 —
FLAC 32/44.1/48/88.2/96/176.4/192 16/24 — OK
ALAC 32/44.1/48/88.2/96 16/24 — OK
AIFF 32/44.1/48/88.2/96/176.4/192 16/24 — OK
DSD 2.8 MHz/5.6 MHz 1 — —

* Vain Linear PCM -formaatti

« Jotta voisit toistaa tietokoneelle tai NAS-palvelimelle tallennettuja FLAC-tiedostoja, sinun pitéd asentaa tietokoneellesi
palvelinohjelma, joka tukee FLAC-tiedostojen jakamista DLNA:n vilitykselld, tai kdyttdd sellaista NAS-palvelinta, joka tukee FLAC-

tiedostoja.

* DRM (Digital Rights Management) -suojattuja tiedostoja ei voi toistaa.
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Tavaramerkit

Made for

iPod [JiPhone [JiPad

AirPlay

Tukee i0S 7- tai uudempaa kayttdjarjestelmaa
kaytettdessd Wireless Accessory Configuration -
jarjestelmad asetusten muuttamiseen.

”Made for iPod”, "Made for iPhone” ja ”Made for iPad”
tarkoittavat, ettd elektroniikkalaite on suunniteltu
kytkettdvéksi iPodiin, iPhoneen tai iPadiin merkinnén
mukaisesti ja ettd valmistaja on sertifioinut laitteen
tayttiméadn Applen suoritusstandardit.

Apple ei ole vastuussa tdmaén laitteen kdytostd eikd sen

yhteensopivuudesta turvallisuus- ja muihin standardeihin.

Huomaathan, ettd tdmén laitteen kayttd iPodin, iPhonen
tai iPadin kanssa saattaa vaikuttaa langattomaan
suorituskykyyn.

iTunes, AirPlay, iPad, iPhone, iPod ja iPod touch ovat
Apple Inc:in tavaramerkkejé, jotka on rekisterdity
Yhdysvalloissa ja muissa maissa.

iPad Air ja iPad mini ovat Apple Inc:n tavaramerkkej.
App Store on Apple Inc:n palvelumerkki.

Sdina

DLNA™ ja DLNA CERTIFIED™ ovat Digital Network
Alliancen tavaramerkkeja tai rekisterdityja
tavaramerkkejd. Kaikki oikeudet pidatetdan.

Luvaton kdytt6 on ehdottomasti kielletty.

Windows™

Windows on Microsoft Corporationin rekisterdity
tavaramerkki Yhdysvalloissa ja muissa maissa.

Internet Explorer, Windows Media Audio ja Windows
Media Player ovat Microsoft Corporationin rekisterdityja
tavaramerkkejd tai tavaramerkkejd Yhdysvalloissa ja/tai
muissa maissa.

Android™

Google Play™

Android ja Google Play ovat Google, Inc:n
tavaramerkkejé.

¥ Wi-Fi PROTECTED )
@
CERTIFIED
Wi-Fi CERTIFIED™ -logo on Wi-Fi Alliance®::n
sertifiointimerkki.
The Wi-Fi Protected Setup™ Identifier Mark on Wi-Fi
Alliance®:n sertifiointimerkki.

€3 Bluetooth’

Bluetooth®-sanamerkki ja -logot ovat Bluetooth SIG,
Inc:n omistamia rekisterdityja tavaramerkkeja, ja kaikkien
kyseisten merkkien kéyttd Yamaha Corporationin osalta
on lisensoitua.

Bluetooth protocol stack (Blue SDK)
Copyright 1999-2014 OpenSynergy GmbH

Kaikki oikeudet pidatetddn. Kaikki julkaisemattomat
oikeudet pidétetaén.

MusicCasT

MusicCast on Yamaha Corporationin tavaramerkki tai
rekisterdity tavaramerkki.

LY

Yamaha Eco-Label on merkinti, joka takaa tuotteiden
ympaéristén toiminnallisuuden.

AR BAR+

Digital Audio Broadcasting Digital Audio Broadcasting

(R-N803D)
Laite tukee DAB/DAB+ -viritysta.

GPL

Téma tuote kéyttad joissakin osioissa GPL/LGPL-lisensoituja
avoimen lahdekoodin ohjelmistoja. Sinulla on oikeus
hankkia, kopioida, muuntaa ja jakaa vain kyseistd avointa
lahdekoodia. Liséd tietoa GPL/LGPL-lisensoiduista avoimen
lahdekoodin ohjelmistoista, niiden hankkimisesta sekd GPL/
LGPL-lisenssistéd 10yddt Yamaha Corporationin
verkkosivulta.
(http://download.yamaha.com/sourcecodes/musiccast/).
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Tekniset tiedot

Verkko
* Tuloliitin: NETWORK x 1 (100Base-TX/10Base-T)
* PC Client -toiminto
* Yhteensopivuus DLNA ver. 1.5
* AirPlay tuettu
* Internetradio
* Suoratoistopalvelu
* Wi-Fi
Mahdollista: Direct Connection (suora yhteys) mobiililaitteesta
Kaytettavit suojaustavat
....................................... WEP, WPA2-PSK(AES), Mixed Mode
Radiotaajuuskaista ..........ccoeereeinieinieinieeneeseeeeee 2.4 GHz
Radiotaajuus (toimintataajuus)
...2412 MHz - 2472 MHz
..17.5 dBm (56.2 mW)
....IEEE 802.11 b/g/n

Suurin ldhtoteho (E.LR.P)..
WLAN-standardit...............
Wi-Fi-asetukset

WPS (Wi-Fi Protected Setup) .......cccoceeevveennenes WPS-yhteensopiva
i0S-laitteiden jakaminen langattoman yhteyden kautta
mahdollista

Bluetooth-toiminnot
* Versio
* Taajuus ...
* Radiotaajuus (toimintataajuus)

...Bluetooth 2.1 + EDR
....................... 2.4 GHz

...2402 MHz - 2480 MHz
..4.0 dBm (2.5 mW)
Bluetooth Class 2

* Suurin ldhtéteho (E.ILR.P).
* Langaton lahtoteho
* Profiilit
Source-toiminto
Téma laite — sink-laite (esim. Bluetooth-kuulokkeet)
Profiili: A2DP-versio 1.3, AVRCP-versio 1.6
Koodekki: SBC
Sink-toiminto
Téma laite < lahdelaite (esim. iPhone/Android)
Profiili: A2DP-versio 1.3, AVRCP-versio 1.6
Koodekki: SBC, AAC

usB

* Tuloliitin: USB x 1 (USB 2.0)

* Yhteensopivuus: massamuistiluokan USB-muisti
« Jannite/kapasiteetti: 1.0 A

Audiosignaali
* Pienin RMS-ldht6teho

(20 Hz - 20 kHz, 0.019% THD, 8Q)...ccccecvvreveveunnen 100 W+100 W
* Dynaaminen teho / kanava (IHF) (8/6/4/2Q2)

........................................................................... 140/170/220/290 W

» Enimmaisteho/kanava (1 kHz, 0.7% THD, 4Q)

[mallit UK., EUrope] ......cccceeireriennencneenecreereeene 160 W
» IEC-teho (1 kHz, 0.04% THD, 8Q)

[mallit UK., EUrope] ......cccceeireriennencneenecreereeene 115W
* Tehokaistan leveys (main L/R)

(0.06%THD 40.0 W, 8Q) .....cecueererriieicreinireneeens 10 Hz - 50 kHz
* Vaimennuskerroin (SPEAKERS A)

» Maksimildhtteho (JEITA)

(1 kHz, 10% THD, 8€)

[mallit Asia, General] 145 W
* Tuloherkkyys / Tuloimpedanssi

PHONO (MM)

CD, jne. .....
* Maksimitulotaso

PHONO (MM) (1 kHz, 0.03% THD) ...c.ccovveverereevrninceecnnne 45 mV

CD, jne. (1 kHz, 0.5% THD) ....ccoovviririnreiiriiinirieieieccieneenens 22V
* Lahtotaso/Lahtoimpedanssi

CD, jne. (tulo 1 kHz, 200 mV)

OUT ottt 200 mV/1.0 kQ

.......... 2.5 mV/47 kQ
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SUBWOOFER OUT .......ccccovmiiiiiricinieicicanns 4.0 V/1.2kQ
(rajataajuus)

PHONES (82 kuorma)
* Taajuusvaste
CD, jne. (20 Hz - 20 KHZ) ...ooeovevcuevencccrenecens 0+0.5dB
CD, jne. (10 Hz - 100 kHz, PURE DIRECT on) .......... 0+1.0dB
» RIAA taajuuspoikkeama
PHONO (MM)....coiiiiiiiniieieieiteetreeeeieeie et seeesiesereee e +0.5dB

» Harmoninen kokonaissérd
PHONO (MM) - OUT

(20Hz-20kHz, 2.5 V) oo 0.03% tai vahemmén
CD, jne. - SPEAKERS
(20 Hz - 20 kHz, 50.0 W, 8Q) .....cceeeee 0.019% tai vihemman

* Hairidetdisyys (IHF-A-verkko)
PHONO (MM) (tulo suljettu, 5 mV)
[mallit U.S.A., Canada, Asia, General] ........ 82 dB tai enemmén
[mallit U.K., Europe, Korea, Australia] ....... 75 dB tai enemmén
CD, jne. (tulo suljettu, 200 mV).... ..100 dB tai enemmén
« Jadnnoskohina (IHF-A-verkko)
 Kanavaerottelu
CD, jne. (5.1 kQ tulo suljettu, 1 kHz/10 kHz)
. 65/50 dB tai enemméin

* Sdvynsddtoominaisuudet
BASS
Korostus/vaimennus (20 Hz) £10 dB
MUUttUMISTAQJUUS ...ttt 300 Hz
TREBLE
Korostus/vaimennus (20 kHz) ...
Muuttumistaajuus
* Portaaton loudness-sdito
Vaimennus 1 KHzZ......ccocccoviiiiiiiininiiciicccccce -30 dB
* Vahvistuksen seurantavirhe (+16,5 - -80 dB) 0.5 dB tai vihemmaén
« Digitaalitulo (OPTICAL/COAXIAL)
Tuettu audion ndytetaajuus......... 32/44.1/48/88.2/96/176.4/192 kHz

FM
* Viritysalue
[mallit U.S.A. ja Kanada] 87,5 - 107,9 MHz
[mallit Asia ja General] ............... 87,5/87,50 - 108,0/108,00 MHz
[mallit U.K., Europe, Korea, Australia] 87,50 - 108,00 MHz
* 50 dB Vaimennusherkkyys (IHF, 1 kHz, 100 % MOD.)
Mono 3.0 uV (20.8 dBf)
* Hairidetiisyys (IHF)
MONO/SEEICO ..ottt ee 69 dB/67 dB
* Harmoninen sird (1 kHz)
Mono/Stereo 0.5%/0,6%
o ANLENNItULO ... 75 Q balansoimaton

AM (R-N803)
* Viritysalue
[mallit U.S.A. ja Kanada] 530 - 1710 kHz
[mallit Asia ja General] .530/531 - 1710/1611 kHz

[malli Korea] 531-1611 kHz
DAB (R-N803D)
* VirityStaajuus ......c.coeverrreeerecenenennne 174 MHz - 240 MHz (Band IIT)

* Tuetut audioformaatit
.MPEG 1 Layer I/MPEG 4 HE AAC v2 (AAC+)
...................................................... 75 Q balansoimaton

Yleista

* Virtaldhde
[mallit U.S.A., Canada] .......cccoceereirunrrrererenenne AC 120V, 60 Hz
[malli General]...........ccceeunnne AC 110-120/220-240 V, 50/60 Hz
[Korea] AC 220V, 60 Hz
[AUSEAlIA] ...veveeeereieeeieieeeeeeee e AC 240V, 50 Hz
[U.K., Europe] ... AC230V,50Hz
[Asia] ........... . AC 220-240V, 50/60 Hz




Tekniset tiedot

+ Ei virtaa (OFF)
* Tehonkulutus valmiustilassa (viitedata)
* Network Standby On
Yhteys kaapelin kautta...........cccoeceueeeinnneericinnineeeeenee 1.7W
Langaton (Wi-Fi/Wireless Direct/Bluetooth). e L8W
* Enimmaistehontarve ... (1 kHz, 8Q, 10% THD)
[mallit Asia, General] 450 W
* Mitat (I XK X 8) oo 435% 151 x 392 mm
(17-1/8" x 6" x 15-7/16")

* Siséltaa jalat ja ulkonevat osat
« Viitteelliset mitat (I x k x s) (langaton antenni pystytettynd)
......................................................................... 435x215%392 mm
(17-1/8" x 8-1/2" x 15-7/16")
* Siséltdd jalat ja ulkonevat osat
» Paino 11,0 kg (24,25 lbs.)

* Taman kayttoohjeen sisilto koskee valmistushetkelld kaytossa
olleita teknisid ominaisuuksia. Saat kdyttodsi aina uusimman
kéyttoohjeen lataamalla kédyttoohjetiedoston Yamahan
verkkosivustosta.
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Tietoa kuluttajalle vanhojen laitteiden ja
kaytettyjen paristojen kerayksesta ja
havityksesta

e

Namé merkit tuotteessa, pakkausmateriaalissa ja/tai
dokumenteissa tarkoittavat, ettd kaytettyd sahko- ja
elektroniikkalaitetta sekd paristoja/akkuja ei saa
havittaa sekajatteend.

Vanhat tuotteet ja kiytetyt paristot kasitelldan,
kerétddn ja kierrdtetddn oikein, jos toimitat ne tdhdn
tarkoitukseen suunniteltuun kerdyspisteeseen niin
kuin on sdédetty kansallisessa laissa.

Kun havitit tuotteet ja paristot asianmukaisesti, autat
sddstdmédn arvokkaita luonnonvaroja ja estimain
ihmisten terveydelle ja ympéristolle mahdollisesti
haitallisia vaikutuksia, joita vadrdnlainen
jatteenkdsittely voi aiheuttaa.

Lisdtietoa vanhojen tuotteiden ja paristojen
kerdyksesta ja kierrdtyksestd saat
paikallisviranomaisilta, paikallisesta
jatehuoltoyhdistyksestd ja tdimén laitteen myyjalta.
Yritysten kayttamat laitteet EU:ssa

Lisétietoja kdytostd poistettavien laitteiden
havittimisestd saat laitemyyjalta tai
tavarantoimittajalta.

EU:n ulkopuolella

Namé merkit ovat kdytossd vain EU:ssa. Kysy oikea
jatteenhévitystapa viranomaisilta tai jalleenmyyjalta.
Paristomerkintaa koskeva huomautus (kaksi
alinta esimerkkia):

Téma symboli saattaa olla kemikaalitunnuksen
yhteydessi. Siind tapauksessa se noudattaa kyseisen
kemikaalin osalta EU:n paristoja koskevan
direktiivin vaatimuksia.
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ENGLISH (englanti)

SIMPLIFIED EU DECLARATION OF CONFORMITY

Hereby, Yamaha Music Europe GmbH declares that the radio
equipment type [R-N803D] is in compliance with Directive 2014/
53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is
available at the following internet address:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

cs Czech

ZJEDNODUSENE EU PROHLASENI O SHODE

Timto Yamaha Music Europe GmbH prohlasuje, Ze typ radiového
zatizeni [R-N803D] je v souladu se smérnici 2014/53/EU. Uplné
znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této internetové
adrese:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

FR French

DECLARATION UE DE CONFORMITE SIMPLIFIEE

Le soussigné, Yamaha Music Europe GmbH, déclare que
I'équipement radioélectrique du type [R-N803D] est conforme a la
directive 2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration UE de
conformité est disponible a l'adresse internet suivante:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

DA Danish
FORENKLET EU-OVERENSSTEMMELSESERKLARING

Hermed erklaerer Yamaha Music Europe GmbH, at
radioudstyrstypen [R-N803D] er i overensstemmelse med direktiv
2014/53/EU. EU-overensstemmelseserklaringens fulde tekst kan
findes pé folgende internetadresse:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

DE German
VEREINFACHTE EU-KONFORMITATSERKLARUNG
Hiermit erklart Yamaha Music Europe GmbH, dass der

Der vollstandige Text der EU-Konformititserkldrung ist unter der
folgenden Internetadresse verfiigbar:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

Funkanlagentyp [R-N803D] der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

ET Estonian

LIHTSUSTATUD ELI VASTAVUSDEKLARATSIOON
Kéesolevaga deklareerib Yamaha Music Europe GmbH, et
kéesolev raadioseadme tiilip [R-N803D] vastab direktiivi 2014/53/
EL nduetele. ELi vastavusdeklaratsiooni tdielik tekst on
kittesaadav jargmisel internetiaadressil:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

SV Swedish

FORENKLAD EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
Harmed forsékrar Yamaha Music Europe GmbH att denna typ av
radioutrustning [R-N803D] 6verensstimmer med direktiv 2014/
53/EU. Den fullstdndiga texten till EU-forsdakran om
overensstimmelse finns pa foljande webbadress:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

EL Greek

AMNAOYEITEYMENH AHAQZH ZYMMOP®QXHX EE

Me v mapodoa o/ Yamaha Music Europe GmbH, dnAdvet 6t o
padroeEomhiondg [R-N803D] minpoi tnv odnyio 2014/53/EE.

To mpeg keipevo g Miwong cvppdpewons EE datibeton
otV akorovdn wroceArida 6To dlodiktvo:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

IT Italian

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE SEMPLIFICATA

11 fabbricante, Yamaha Music Europe GmbH, dichiara che il tipo
di apparecchiatura radio [R-N803D] ¢ conforme alla direttiva
2014/53/UE. 1l testo completo della dichiarazione di conformita
UE e disponibile al seguente indirizzo Internet:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

HR Croatian

POJEDNOSTAVLJENA EU I1ZJAVA O SUKLADNOSTI
Yamaha Music Europe GmbH ovime izjavljuje da je radijska
oprema tipa [R-N803D] u skladu s Direktivom 2014/53/EU.
Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj
internetskoj adresi:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

ES Spanish
DECLARACION UE DE CONFORMIDAD SIMPLIFICADA

Por la presente, Yamaha Music Europe GmbH declara que el tipo
de equipo radioeléctrico [R-N803D] es conforme con la Directiva
2014/53/UE. El texto completo de la declaracion UE de
conformidad esta disponible en la direccion Internet siguiente:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

Lv Latvian

VIENKARSOTA ES ATBILSTIBAS DEKLARACIJA

Ar S0 Yamaha Music Europe GmbH deklarg, ka radioiekarta
[R-N803D] atbilst Direktivai 2014/53/ES.

Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $ada interneta
vietng:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

NL Dutch

VEREENVOUDIGDE EU-CONFORMITEITSVERKLARING
Hierbij verklaar ik, Yamaha Music Europe GmbH, dat het type
radioapparatuur [R-N803D] conform is met Richtlijn 2014/53/EU.
De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden
geraadpleegd op het volgende internetadres:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

LT Lithuanian

SUPAPRASTINTA ES ATITIKTIES DEKLARACIJA

A8, Yamaha Music Europe GmbH, patvirtinu, kad radijo jrenginiy
tipas [R-N803D] atitinka Direktyva 2014/53/ES.

Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas $iuo interneto
adresu:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

BG Bulgarian

OMPOCTEHA EC AEKNAPALNA 3A CbOTBETCTBUE

C Hacrosioro Yamaha Music Europe GmbH nekiapupa, ue To3u
Tun paguocsopbkenue [R-N803D] e B choTBeTCTBHE C
Jupexrusa 2014/53/EC. Hsnoctaust teker Ha EC nexnapanusra
3a CHOTBETCTBHE MOXKE J1a CE HAMEPH Ha CICAHHS HHTEPHET
azipec:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

HU Hungarian
EGYSZERUSITETT EU-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

Yamaha Music Europe GmbH igazolja, hogy a [R-N803D] tipust
radidberendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek.

Az EU-megfeleléségi nyilatkozat teljes szovege elérhetd a
kovetkezd internetes cimen:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html
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PL Polish

UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Yamaha Music Europe GmbH niniejszym o§wiadcza, ze typ
urzadzenia radiowego [R-N803D] jest zgodny z dyrektywa 2014/
53/UE. Pelny tekst deklaracji zgodnos$ci UE jest dostgpny pod
nastgpujacym adresem internetowym:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

PT Portuguese

DECLARACAO UE DE CONFORMIDADE SIMPLIFICADA

O(a) abaixo assinado(a) Yamaha Music Europe GmbH declara
que o presente tipo de equipamento de radio [R-N803D] esta em
conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto integral da
declaragdo de conformidade esta disponivel no seguinte endereco
de Internet:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

RO Romanian

DECLARATIA UE DE CONFORMITATE SIMPLIFICATA

Prin prezenta, Yamaha Music Europe GmbH declara ca tipul de
echipamente radio [R-N803D] este in conformitate cu Directiva
2014/53/UE. Textul integral al declaratiei UE de conformitate este
disponibil la urmatoarea adresa internet:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

SK Slovak

ZJEDNODUSENE EU VYHLASENIE O ZHODE

Yamaha Music Europe GmbH tymto vyhlasuje, Ze radiové
zariadenie typu [R-N803D] je v siilade so smernicou 2014/53/EU.
Uplné EU vyhlisenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej
adrese:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

SL Slovenian

POENOSTAVLJENA IZJAVA EU O SKLADNOSTI

Yamaha Music Europe GmbH potrjuje, da je tip radijske opreme
[R-N803D] skladen z Direktivo 2014/53/EU.

Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem
spletnem naslovu:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

FI Finnish

YKSINKERTAISTETTU EU-
VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

Yamaha Music Europe GmbH vakuuttaa, ettd radiolaitetyyppi
[R-N803D] on direktiivin 2014/53/EU mukainen.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen tdysimittainen teksti on
saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

TR Turkey

BASITLESTIRILMiS AVRUPA BIiRLiGI UYGUNLUK BILDIRIMi
Isbu belge ile, Yamaha Music Europe GmbH, radyo cihaz tipinin
[R-N803D], Direktif 2014/53/AB'ye uygunlugunu beyan eder. AB
uyumu beyaninin tam metni asagidaki internet adresinden
edinilebilir:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html
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